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చిరునామాకు (వాయుడు. గోదెజ్‌ సోప్స్‌ 

(పయివెట్‌ లిమిటెడ్‌, బౌంబాయి-- 111. 

296ేజముటుుణ (మొ) క మ 





అట్టమీదిబొవ్న 


సత్యవంతుఖ్ఞి పెళ్లాడగానే సావిత్రి తన మేలి వస్తాభరణాలు విడిచిపెట్టి నార 
చీరెలు ధరించి, అత్త మామలకూ, భ ర్తకూ సేవచేస్తూ వనవాసం చెయ్య 
- సాగింది. సత్యవంతుడి చావు ఇంకా నాలుగు రోజులలో ఉన్నదనగా ఆమె 
మూడు రోజుల కఠిన ఉపవాస్మవతం పూనింది. మూడు రోజుల [వతమూ పూర్తి 
అయినాక నాలుగవ రోజు ఆమె భోజనం చెయ్యలేదు. 

ఆ రోజు సత్యవంతుడు పూలూ, క స్టైలూ తీసుకురావటానికి అడవిలోకి 
పోతూంకే సావి్మితికూడా అతనివెంట బయలుధథేరింది. అడవిలో సత్యవంతుడు 

పూలూ, పళ్లూకోసి, కట్టలు కొడుతూ మధ్యలో గొడ్డలి జారవిడిచి, తనకు తల 

నొప్పిగా ఉన్నదనీ, కొంచెం సేవు విశ్రాంతి తీసుకుంటాననీ సావితిడగ్గిరికి వచ్చాడు. 
అతని తల తన తొడమీద పెట్టుకుని సావిితి కూర్చుని ఉండగా ఆమె ఎదట 
యమధర్మరాజు కనిపించాడు. 

యముడు తన భర్త [పాణాలను పాశంతో బంధించి తీనుకుపోతూండటం 
కళ్లారాచూసి సావితి ఆయనను వెంబడించింది. యముడు ఆమెను తిరిగి 
పొమ్మన్నాడు, కాన అమె ఒప్పుకోలేదు. ఆమె తనవెంట రాకుండా ఆవటానికి 
యముడు ఆమెకు వరసగా అనేక వరాలిచ్చాడు. సావిత్రి మామగారికి కళ్లు 
తిరిగివచ్చేటట్టూ, ఆయనకు రాజ్యం తిరిగివచ్చేటట్టూ, సావి(తి తండి అయిన 
అశ్వపతికి నూరుగురు కొడుకులు కలిగేటట్టూ యముడు వరాలిచ్చాడు. 
అప్పటికీ సావ్నితి ఆయనను వెంబడించటం మానలేదు. ఆఖరుకు యముడు 
సావ్నితికి నూరుగురు కొడుకులు కలిగేలాగు వరమిచ్చాడు, భర్త పోయాక 
పత్మివత పిల్లల్ని ఎలా కంటుందని సావిత్రి యముళ్లు అడిగింది. యముడు 

సేదిలేక తన పాశంనుంచి సత్యవంతుడు [ప్రాణాలు తప్పించి ఆమెకు భ ర్స 

దానం చేశాడు. 

సావిత్రి సత్యవంతుడి వద్దకు తిరిగిన వ్చేసరికి అతను న్నిదలేచిన వాడి 
లాగా లేచి కూర్చున్నాడు, తరవాత వారిద్దరూ కలిసి ఇశమానికి తిరిగివచ్చారు. 

యముడి వరాల(ప్రభావంచేత సావ్నితి మామగారికి కళ్ళువచ్చాయి, 
పోయిన రాజ్యంకూడా అభించింది. అతడికి కుమారులు కలిగారు. సత్య 
వంతుడు సాళ్వదేశానికి రాజై చాలాకాలం పాలించాడు, 








బహ్మదత్తుడు కాశీరాజ్యాన్ని పరిపాలించే 
లో రాజకి “్‌ త 

కాలంలో బోధినత్వుడు నుతనుడనే పేరు 
గల పేద గృహస్థుగా జన్మించాడు. అతను 
పెరిగి పెద్దవాడై తన సంపాదనతో తల్లి 
దం(డులను పోషిసూ వచ్చాడు. కొంత 


కాలానికి నుతనుడి తండి చనిపోయాడు... 


తల్లి మాతం మిగిలింది. రోజల్లా (శమ 
వడినా తనకూ తన తల్లికీ చాలినంత 
సంపాదించలేక నుతనుడు చాలా ఇబ్బంది 
పడుతూ ఉండేవాడు. 

ఆ దేశపు రాజుగారికి వేటయందు 
చాలా పీతి. ఆయన తరుచు అడవికి వెళ్లి 
అక్కడ అడవిజంతువులను వేటాడుతూ 
ఉండేవాడు. ఒకనాడు రాజుగారు ఒక 
లేడిని తరుముతూ అడవిలో చాలా దూరం 
వెళ్ళి. ఎలాగైతేనేం దాన్ని బాణంతో 
కొట్టాడు, లేడి బాణం దెబ్బకు చచ్చి 
పడిపోయింది, సమీపంలో రాజుగారి 








జభటులెవరూ లేరు. అందుచేత రాజే ఆ 
లేడిని భుజాన వేనుకుని తిరిగి రాసాగాడు. 

మిట్రమభ్యాహ్న్మం ఎండ మండి 
పోతున్నది. వేటమూలంగానూ, లేడిని 
మోసుకు వస్తూవుండటం వల్లనూ రాజు 
చ్రాలా ఉస్పిపోయి ఉన్నాడు. అటువంటి 
స్థితిలో ఆయనకు ఒక విశాలమైన మరిచెట్టు 
నీడ చల్లగా కనిపించింది. రాజు లేడి 
శరీరాన్ని నీడలో పడేసి, వ్మిశాంతి తీసుకోవ 
టానికి తానుకూడా చతికిలబడ్డాడు. 

మరుక్షణమే రాజు ఎదట ఒక [బహ్మ 
రాక్షసి (పత్యకమై, “నిన్ను తినేస్తాను |” 
అంటూ మీదికి రాసాగింది. 

“ఎవరు నువు? నన్ను తినటానికి 
నీకేమి అధికారం ఉన్నది?” అని రాజు 
(అహ్మరాక్షసిని అడిగాడు. 

“ ఈ చెట్టు నాది. దీని నీడలోకి ఎవరెతే 
వస్తారో, ఈ చెట్టుకింద ఉండే నేలమీద 





జాతకకథ 
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క న్నా 
న! వో 





ఎవరైతే కాలు పెడతారో వారినెల్లా తిన 
టానికి నాకు హక్కున్నది. నేను (బహ్మ 
రాక్షసిన్ని” అన్నదా భూతం, 

రాజు దీర్షంగా అలోచించడు. చివర 
కాయన (బహ్మరాక్షసితో, " నువు ఈనాడు 
మాత్రమే తిండి తింటావా? లేక*+ రోజూ 
నీకు ఆహారం కావాలా?” అని అడిగాడు, 

"నాకు రోజూ ఆహారం కావాల్సిో 
అన్నది (బ్రహ్మరాక్షసి. 


. * అయితే, ఈపూట నన్ను తినటంవల్ల 


నీ ఆహారసమన్య తీరదు. ఈ పూటకు 
ఈ లేడిని తిని నన్ను వదిలేశావం కే నీకు 
ఏ' రోజూకూడా ఆహారసమస్య - లేకుండా 


౭౫29౭92222 చందమామ ఇండ 


చేస్తాను. నేను ఈ దేశానికి రాజును, 
అందుచేత నికు రోజూ అన్నంతోపాటు, ౬ఒక 
మనిషిని వపంపవగలను,” అన్నాడు రాజు. 

ఈ మాట విని (బహ్మరాక్షసి చాలా 
సంతోషించింది. 

“అలా అయితే నిన్ను విడిచిపెడతాను. 
కాని ఏ రోజు నాకు వేళకు అహారం రాక 
పోయినా నేనే బయలుదేరి వచ్చి నిన్ను 
తినేసాను !” అన్నది (బహ్మరాక్షసి, 

రాజుగారు లేడిని (బహ్మరాక్షసికి ఇచ్చేసి, 
తన రాజధానికి తిరిగి వచ్చి, తన మంతితో 
జరిగినదంతా చెప్పాడు, 

“మహారాజా, మీరేమీ విచారించకండి. 
మన ఖైదులో చాలామంది నేరస్థు 
లున్నారు. వారిని రోజుకొకరు చొప్పున 
(బ్రహ్మరాక్షసికి ఆహారంగా పంపుతాను 1 
అన్నాడు మంతి. 
_ అదిమొదలు మంతిగారు రోజు కొక 
ఖైదీని అడవిలో ఉన్న మర్రిచెట్టు వద్దకు 
అన్సంతోసహా పంపటమూ, _బహ్మరాక్షసి 
ఆ ఖైదీని తినటమూ జరుగుతూ వచ్చింది, 

కొంతకాలానికి ఖైవీలందరూ అయి 
పోయారు! విమి చెయ్యాలో మంథతిగారికి 
పాలుపోలేదు. ఆయన రాజ్యమం౦ంతటా 
చాటింపు వేయించాడు; 









పటంాంుటుత 

“ ఎవరై జే అన్నం తీనుకుని అడపిలో 
ఉండే దయ్యాల మ,రివద్దకు పోతారో వారికి 
రాజుగారు వెయ్యి రూపాయలు బహు 
మానం ఇస్తారు ౯” 

ఈ చాటింపు విని సుతనుడు, “విమి 
ఆశ్చర్యం ! నేను ఎంత కష్టపడి పనిచేసినా 
రాగి డబ్బులు తప్ప కళ్ళబడవే, (బహ్మ 
రాక్షసికి ఆహారమైతే ఇంత డబ్బిస్తారా ళా 
అనుకున్నాడు. 

అతను తన తల్లితో, 
వెయ్యి రూపాయలు తీసుకుని దయ్యాల 


మ (ర్రివద్ధకు అన్నం పట్టుకు పోతాను. హ్‌ | 
డబ్బుతో నికు చాలా సుఖంగా జరిగి 


పోతుంది!” అని చెప్పాడు. 

“* నాకిప్పుడేం తక్కువయిందిరా ? నేను 
సుఖంగానేవున్నాను. నువు ఎక్కడికీ వెళ్ల 
నవసరం లేదులే!” అన్నది సుతనుడి తల్లి, 


“నాకే అపాయమూ కాదు! నేను 
క్షేమంగా తిరిగివస్తే సరిగదా 1” అని నుత 


నుడు తల్లిని ఒప్పించి రాజువద్ధకు వెళ్లాడు. 
"మహారాజా, మీ పాదరక్షలూ, గొడుగూ, 
క్ష త్తి, ఒక బంగారు పాతం ఇప్పించినట్ట 
యితే నేను అడవిలో ఉండే దయ్యాల 
మృరివద్దకు ఆహారం తిసుకుపోతాను,” అని 
సుతనుడు రాజుగారితో అన్నాడు. 





ల్‌ నన జ నానన 


కక్ష అమ్మా, శ్‌ను | 





.', అన్నం, ఫట్టుకుషోవట్టానికి అవన్నీ 
ఎందుకు?” అని రాజుగారు అడిగాడు, 


'' అబహ్మరాక్షసిని ఓడించటానికి అని 
నుతనుడు సమాథానం చెప్పాడు. 
తరవాత సుతనుడు కత్తి ధరించి పాద 
రక్షలు తొడుగుకున్మి గొడుగు వేసుకుని, 
బంగారు పాతలో అన్నం తీసుకుని మధ్యా 
న్నానికి దయ్యాల మరర్రిదగ్గిరికి వెళ్లాడు. 
అతను చెట్టు నీడ లోపలికి రాక, ఎడంగా 
గొడుగు నీడలో నిలబడ్డాడు. 
అతనికోనం చూస్తున్న (బ్రహ్మరాక్షసి, 
““ ఎండలో పడి చాలా దూరం వచ్చావు. 
నీడలోకివచ్చి, వ్మిశాంతి తీనుకో 1” అన్నది. 


లుల చ ౦ ఎద ఈ వు తతా నాను ల 



































అరణ్యరాజ్యంలో, ఒకనాడు కుందేలు 
దుప్పిగారి ఇంటికి వెల్లింది. దుప్పి, దుప్పి 
భార్యా. పిల్లలూ కుందేలుతో కుశల _పశ్చలు 
చేస్తి “ఈ మధ్య నక్కను నువు చాలా 
ఇబ్బందులు పెట్టావుటగా ? నీ పని పట్టిస్తా 
నని నక్క అంటున్నది. కొంచెం జాగ త్తగా 
ఉండటం మంచిది !” అన్నాయి, 

కుందేలు నవ్వి, "ఈ నక్కను నేను 
లక్ష్య పెడకానా? ఇదిమా నాన్నకు ముప్ఫై 
ఏళ్లపాటు వాహనంగా ఉండేది!” అన్నది. 

మర్హాడు నక్క దుప్పిగారింటికి వెళ్లి 
నప్పుడు, దానికి కుందేలు అన్నమాటలు 
తెలిశాయి. నక్క పళ్లు పటపటాకొరికి, “ఈ 
కుందేలు తండ్రికి నే నెప్పుడు వాహనంగా 
పనిచేశానో మీ ఎదకు చెప్పిస్తాను !” ఆంటూ 
లేచి, నేరుగా కుందేలు ఇంటికి వెళ్తింది. 

నక్క వస్తుందని కుందేలు అను 
కుంటూనే ఉంది. అందుచేత అది తలుపు 


గడియపెట్టి లోపల కూచున్నది. నక్క 
వచ్చి తలుపుమీద రెండు మూడుసాక్షు 
దబదబా కొట్టినాక, కుందేలు బలహీనమైన 
గొంతుపెట్టి, “ ఎవరు వారు? నక్కబావా 
వీమిటి ?*” అని మూలిగింది. 

“శేను నీ కోసమే వచ్చాను. వెంటనే 
తలుపు తియ్యి 1” అన్నది నక్క. 

న అయ్యో, నక్కబావా! నాకు చాలా 
జబ్బుగా ఉంది. వైద్యుణ్ణి పిలుచుకు 
వస్తావా ?” అన్నది కుందేలు. 

“ ఇప్పుడు వీలులేదు, దుప్పిగారింటో 
ఇవాళ విందు. నిన్ను వెంటనే తీనుకు 
రమ్మని నన్ను పంపారు. ఆలస్యంచెయ్యక 
బయలుటేరు 1” అన్నది నక్క. 

“ అయ్యో, నేను కాలు కదపలేనే! 
ఎట్లా వచ్చేది ?' అన్నవి కుందేలు. 

ఆ నేను పట్టుకు నడిపిస్తాలే, రా1” 
అన్నది నక్క, 





టి శంభుదాను 
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పింగళుడు 
దుకాలంవాడి దగ్గిరకు వెళ్ళాడు. దుకా 
ఐఎంవాడు, పింగళుణ్ణు చూస్తూనె అతడు 
ఉత్సాహంగా వున్నట్టు [గ్రహించి “ఏం 
గళ్లా అవాధళ అదుషం౦ తిరిగినటుంది ! 
వ ( ఇ కు క్ర 
చాలా చేపలు వటిన ఎన్నా వే?” అన్నాడు, 
జ ల ళు ] | 
పెంగళుడికి అప్పటి ఉత్సాహంలో తను 
నూరు మొహరీలు వీ విధంగా సంపాదిం 
చింపదుకాణఎవాడితో చెపాలనిపెంచింది, 
కాని, వెంటనే అతడికి. కాంసన్వమి కుడు 


ణా! 


బం 


్ర 


నా రాని కా జ 
కాల్లాషాల్లాల రాశాక? 





చేసిన హెచ్చరిక గుర్తుకువచ్చి, “పదిరోజుల 
తవవాత, ఇవ్వాళే వలలో తిరిగి చేపలు 
పడినై. ఈ గడిచిన పదిరోజులూ ఏదో 
దురవృష్టదేవత నన్ను వెన్నాడినట్టుంది,” 
అన్నాడు విచారంగా. 

తవవాత పింగళుడు, ఆఅనాటివరకూ 
దుకాణఖంవాడికి యివ్యవలసిన డబ్బంతా 
లెక్కచూసి ఇచ్చి, తనరు కావలసిన 
సామానులు తీసుకుని ఇంటికి - వెళ్ళాడు. 
అతడు ఇంటికి _వెళ్ళేసరిక . అన్నలిద్దరూ 
గోడనానుక్షునికునికపాట్లు షడుత్తూ. కని 











పింగ 


పించారు. తల్లి ఎదురువచ్చింది. 
భుడు తను దుకాఖంనుంచి తెచ్చిన సామా 
నులు తల్లికి ఇచ్చి, 
కలిసివచ్చింది, త్వరగా వంటపనులు 


॥క ఇవ్వాళ ఆఅవషం 
లప 


పూ _ర్రిచెయ్యి,” అన్నాడు. 

కొద్దిసేపటిలోనే తల్లి భోజనం తయారు 
చేసింది. పింగళుడితోపాటు జీవదత్తుడూ, 
అక్షదతుడూ కూడా త్వరత్వరగా భోజనం 
చెస్కి ఉల్లాసంగా బయటికి వెళ్ళిపోయారు. మి 
ఆన్నలు అటు వెళ్ళగానే పింగళుడు జేబు 
లోంచి మొహరీలుతీప, తల్రికి చూపించాడు. 

తలి మొహరీలు చూస స్తూనే ఆశ్చర్యపడి, 
“* అంత డబ్బు ఎలా సంపాయించావ్‌ 


నాశాాన్నా నా ాఅంలా గాలా ౯ 





నా | వ అటా తాల నారా నాటా లోనా ఇభ 
లం సట నట 


అని అడిగింది. పింగళుడు ఏమీ దాచ 
కుండా జరిగినదంతా తళ్లికి చెప్పాడు. 
ఆమె అంకా విని, కాప్రగకా! నువ్వు 
చేసిన పని మరెవరికైనా తెలిస్తే చాలా 
(ప్రమాదం కలుగుకుంది. ఇకమీదట ట నువ్వు 
చిలకసరన్సు [ప్రాంతాలకు వెళ్ళకు,” 
అన్నది భయపడుతూ, 
తల్లి భయం చూసి, 'పింగళుకు నవ్వి, 
"నన్సు చేసింది నేరం ఎలా కు 
ఆ వచ్చినవాడు కావాలని కోరి చే 
విరిచికట్టించుకుని, సరస్సులో మునిగి 
చచ్చాడు. అయినా ఈ సంగతి మరెవరికీ 
తెలియకుండా దాయవచ్చు,” అన్నాడు, 
ళీ అన్నల సంగతి తెలునుగదా? 
వాళ్లు మంచివాళ్లు కాదు. వాళ్ళ బెవిని 
కశరండా ఉంచు్సుు అన్నది తల్లి. 
పదిరోజుల తరవాత వంగళుడింి, ఆ 
రాతి హాయిగా నిదపట్టింది. అతడు మరు 
నాడు తఆల్లవారుతూనే వల తీసుకుని, చిలక 
ము వెళ్ళాడు. అతడు సరస్సులో 
స హధ్యాహ ౧సరకు వల వేసినా, ఒక్క 
పడలేదు. అతడు నిరుత్సాహ 
పడి, ఇక ఇంటికి వెళదామా అనుకునేం 
తలో, అల్లంత దూరాన వేగంగా వ వస్తున్చ 
గుృురపు రౌతు కనిపించాడు. 


శ్రే అచు నో 


పం టహవారు ప్‌ * లై టాం యాలు రాపో 
చపప ప సస ల ఆదమ్రాను ఇప ఫి హం పనుల 


కారాల క్‌ స్ట్‌ ఇాషాాావాతష్‌ 





బ్రాం లం నారా టోాాంంద ర నడం ల్‌ వన్‌ అట్‌ ద ల. వాడా 
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పింగళుడు. అదిరిపడ్డాడు. గ్నురంమిద 


వస్తున్న వ్యక్తి అచ్చగా నిన్న వచ్చిన మండ గ 


నుడిలాగానే ఉన్నాడు. నరన్ఫులో మునిగి 


పోయినవాడు పిశాచమై రావటంలేదుగదా? ల | 


అనిపించింది పింగళుడికి. అంతలో గ్మురం ఇ 
రౌతు నవ్వుతూ జ 


అతా సమీపించింది. 
గృురంమీంచి దిగి, “"పింగళ్ళా నినుంచి 
నాకో సహయం కావాలి!” అన్నాడు. 


పింగళుడు, భయపడుతూనే అతడికేసి జట్ల 
చూశాడు. ఈ వచ్చినవాడు పోలికకు .. 
మాాతంమం౦ండనుడిలాగానే ఉన్నాడు. శ్ర 
కాని వయసులో మాత్రం అతడికన్న కీ 


కొంచెం చిన్నవాడులా కనిపించాడు, "గృురం 
కూడా మరో రంగుది. దానితో పింగళుడికి 
ఈ వచ్చింది పిశాచం కాదని .తెలిసి, 
కొంత భైర్యంకలిగింది. 

"నా పేరు మీకెలా తెలును? నానుంచి 
మీకు కావలిసిన నహాయం వీమిటి ” అని 
అడిగాడు పింగళుడు. 

ఈ (ప్రశ్న వింటూనే రౌతు పెద్దగా నవ్వి, 
* పింగలా! నీ పేరు నాకెలా తెలుసో, 
నే వచ్చిన పనేమిటో నీకు తెలియండికాదు. 
నా పేకు అనురూప్తుడు, నీ నహాయం కోరిన 
మండనుడు నా సోవరుడే. నాకూ నీనుంచి 
అలాంటి సహాయమే కావాల్సి” అన్నాడు. 





న వా కానా క 
“ మండనుడు మీ సోదరుడా? ఆయన 
ఎక్కడున్నాడు?” అని అడిగాడు పింగళుడు, 

అనురూపుడు పొట్ట చెక్కలయ్యేలా 
నవ్వి, సరస్బు మధ్యకు చేయి చూపుతూ, 
“ బహుశా, మండనుడు అక్కడ వుండి 
వుంటాడు. లేక యీ సరికి జలచరాలకు 
ఆహారమయినా అయివుండొచ్చు, "అన్నాడు, 

“ అయిత్తే నిన్న ఇక్కడ జరిగిందేమిటో 
అంతా మీకు తెలుసునన్నమాట ౯ అని 
(ప్రశ్నించాడు పింగళుడు, 

అవును. సర్వం నాకు తెలును, 
నీనుంచి నాక్కూడా సహాయం కావాలి,” 
అన్నాడు అనురూపుడు. 


శ శా పోత శకీళల శీ, శ ల నే ను తూ. ద్‌ శ్ర తవా క వర్టలం నటట 
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మేక 





“చేస్తాను. 
సారి రెండు వందల మొహరీలు ఇవ్వవలసి 
వుంటుంది.” అన్నాడు పింగళుడు, 

అనురూపుడు పెద్దగా నవ్వి, పింగళుడి 
భుజం తడుతూ, "' అవును, నువ్వు రెండు 
వందల మొహరీలు అడుగుతావేమో ఆని 


కాన్సి నా నహాయానికి యీ 


నాకు ముందే అనుమానం కలిగింది. 
అందుకే కాంచనమిశ్రుడిదగ్గిర ఆ ఏర్పాటు 
చేసే వొచ్చాను, కాని నేను సరస్పునుంచి 
ప్రాణాలతో బయటపడనని. నీ కెందుకు 
నమ్మకం కలగాలి ?” అన్నాడు, 

తరవాత పింగళుడు తాడు తీనుకుని 
అనురూపుడి చేతులు వెనక్కు విరిచికట్టి, 


హహా భాభహాాల చందమామ 
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అతహ్బు భుజానవేసుకుని నరన్బు ఒడ్డుమీది 
నుంచి. లోపలకు విసిరివేశాడు. అను 
రూపుడు సరస్సులో పడబోయే ముందు, 
“వంగళ్ళా నా తల ముందు న్‌టిమీద 
కేలితే, వెంటనే వలవేసి బయటికి లాగు 
సుమా 1 అంటూ కేక వేశాడు. 

పింగళుడు సరస్సు ఒడ్డునే వల తిను 
కుని సిద్దంగా వున్నాడు. సరస్సులో కొంచెం 
సేపు అలలు లేచి తగ్గిపోయినై. ఒకటి, 
రెండు నిమిషాల తరవాత నిటిమీద చిన్న 
బుడగలు లేచి అనురూపుడి కాళ్ళు 
ముందుగా పైకి తేలినై. 

'“ చచ్చిపోయాడు, పాపం!” అనుకుని 
పింగళుడు అనురూపుడి గురాన్ని ఎక్క, 
వెనక్కు తిరిగి చూడకుండా పట్టణంలోకి 
వెళ్ళాడు, కాంచనమ్మిశుడు ఆతి అంత 
దూరాన చూస్తూనే “దురాశ దుఖుంచేటు” 
ఆంటూ ఓగ్గరగా అరిచ్చి పింగళుడికి రెండు 
వండల మొహరీలు లెక్కపెట్టి ఇచ్చాడు, 

“దురాశ ఎవరిది? నాదా? ఈ ఠెండు: 
వందల మొహరీలకోసం నేనెంత [శమ 
చేస్తున్నానో మీకు తెలుసా? అన్నాడు 
పింగళుడు, కాంచనమిశుడితో. 

ఆ మాటలకు కాంచనమిశ్రుడు అయి 
ష్టంగా తల నాప్‌, “ దువాశ నిదికాదు, ఆ 


భాలాాాాాలమాపు 





చనిపోయిన' వాళ్ళది. 'నువ్వు చేస్తున్న పని 
ఏమిటో బయటపడితే, న్‌ క్క్రలగబో యే 
[(ప్రమావం ఊహించటం ఏమంత కష్టం 
కాదు. నిలోనూ దురాశ తలచూపుతున్నది. 
నిన్న వంద మొహరీలు, ఇవ్వాళ రెండు 
వందల మొహరీలు!” అన్నాడు. 

"రేపు మూడు వందల మొహరీలు! 
అంతకు తక్క్కువయిళే, నేను ఎవరికీ 
చచ్చే దుకు. సహాయం చెయ్యను,”అంటూ 
పింగళుడు ఇంటికి బయలుదేరాడు. 

ఆ ర్యాతి పింగళుడు, శల్లికి తను 
తెచ్చిన రెండు వందల మొహరీ లూ 
ఇచ్చాము. తల్లి ఆ డబ్బు చూస్తూనే 
భయంతో వణికిపోయింది. ""'నాయనా! 
ఇకనైనా నువ్వు ఆ చిలకసరన్సు వైపుకు 
వెళటం మాను, నా కెందుకనో భయంగా 
వుంది,” అన్నది, 

““ భయం ఏమీలేమ. నువ్వు ఈ సంగతి 
మాతం ఎవరికీ తెలియకుండా ఉంచ్కు” 
అన్నాడు పింగళుడు, 

ఆ రాతి పింగళుడికి సరిగా న్మిదపట్ట 
లేదు. కెలతెిలవారుతూండగానే వలభుబాన 
వేనుకుని చిల కసరస్సుకు వళ్ళాడు, ఆతడు 
సరస్సులో వలవేస్‌నా దృప్టిమా తం మైదా 
నంమీదవే ఉంది. 


బం జ్‌ న్ననా తానా రొ ొ్ళ్ళ-“ఆంట్‌ాంనలోం్ళనల 
త సళ నిత శసళ ఫీత హీళ శీత శిత శీత 3 

న యా శం జ న్‌ అం క ట్‌ వ క్‌ వల్‌ ర్‌ ఎ 

జో మ. కా లూ న్నా క! ల వ! క్‌ 





సరిగా మిట్టమధ్యాహ్నం వేళకు మెదానం 
మిద దుమ్మురేపుతూ ఒక రౌతు రావటం 
పింగళుడికి కనిపించింది. అతడు చూస్తూ 
న్నంతలో రౌతు అక్కడికి వచ్చి, “పింగళా! 
నా పేరు పవ్మపాదుడు. నాకో సహాయం 
చేసి పెట్టాలి 1” అన్నాడు, 

“కఓ సహాయానికేం. చేస్తాను. ఈ 
సరన్బులో వడి ఆత్మహత్య చేనుకోవాలను 
కున్న (ప్రతి ఒక్కరికీ సహాయపడటమే నా 
పని. మూడు వందల మొహరీలు ఇవ్వ 
వలసి వుంటుంది,” అన్నాడు. 

“దానికేం. నేను చచ్చిపోతే మూడు 
వందల మొహరీలూ కాంచనమిశుడు 


న ఓ శ న తా ణ్‌ తా లలా ౯ కో 

ఉన తవ కషటం తం ఎటూ తలో తం చరం తి శల్య తనల లో 
స వ్యాక లీ | ఫ్య శం ఉచ ఇళ సల శా శ్యళ ఈత సక శతి ఫలా 
త క ప నాదలా నామం చాన యాద నచాాా నాన్‌ 


భాద వాదహాంనాచ ాయుంయాయారాంయాయాయాలాూాలాలా 
అధీ అం స చల అసం ఆం ఆరే చర లల లల పల శీల అరే ఛీ ఇ 
కా ల కుడ ములాగటులలలా లాలా ము కుయుక్తులు యడ 


ఇహపాడుు అంటూ పవ్మపాదుడు నవ్వి, 
గు(నానికి వేలాడుతున్న తాడు విప్పి ప్‌ంగ 
కుడి చేతికి అందించాడు. 


పింగళుడు తాడు తినుకుని పద్మపాదుడి 


చేతులు వెనక్కు నిడి చికట్టి, ఆత భుబాన 
కే 
వేసుకుని, సరస్సు ఒడ్డుకు మోనుకుపోయి, 
గ జీ 


లోపలకు విసిరివెనూన్సే "పాపం, చచ్చి 
పోయాడు!” అంటూ వెనుదిరిగి గు;ర 
భయా! ఓ | లి 


ల్‌ 
క్‌ 
ర 
న్‌! 


్ర వెళ్ళాడు. 


వింగ ల డు స స్ఫ్సుకసి 
ళ్‌ 


అ ణా వ 
మమా. 


ర్ట 


పోయేంతలో సర స్పులోనుంచి పద్మపాదుడి 
ళ్‌ | 


తాకు, 


క క కొకొకిరినా ఓల ను? 
కలు విస్‌పించినై. పింగళా, నన్ను 





ఛాంవాయార వార హాస తారం హాకా 
న దర గ 


డకుండా గురాన్ని ఎక్కి బయలుదేర, 


వా వా? న స కాం లా ఆఆ వానా గారా! 


సం) 


చహైాలాచ క్ట 
ల అరల ఆల ఆహ 
చాలదా చచ తరాల 


భే 
ల! 


అమా తి టో. ద్‌ టో 
పటి శల ఒం శక శ్యాలి శం శల స్యళ 
ద్‌ చల్‌ పడ్‌ ఎటో పా స సా 


త్వరగా వలవేసి బయటికి లాగు, నీకు 
పుఖ్యం ఉంటుంది!” అంటూ అతడు 
బిగ్గరగా ఆ  వనాగాడు. 

పింగళుడు గృురంమీంచి ఒక్క దూకు 
దూకి, వలవేస్కి పద్మషపాదుల్టు నీటిలోంచి 


చేతిలో రెండు మొసలిపిల్లలు పున్నాయి. 
పింగళుడు వాటికేసి ఆశ్చర్యంగా చూసి, 
(పశ్నించబోయేంతలో పవ్మపాదుడు గృురం 
దగిరకు వె 7 దానిమద ఉన్న సంచి 
లోంచి ఒక గాజుజాడీ తీసి, దానిలో 





పింగళుడు పవ్మపాదుడికేసీ, ఆ మొసలి 


పిల్లలకేస్‌ కీమారు అనుమానంగా చూసి, 


న ద్మపాదాా నువ్వు చాలా అచృప్ష 
వంతు కివి (బతికి బయట పడ్డాప్‌. స్‌చ్చే 
నా మూడు వందల మొహరీల మాసే 


మిటి అన్నాడు, 

పద్మపాదుడు ఆప్యాయంగా పింగళుడిని 
కౌగలించుకుని “పింగళా! నీకు ఆ 
మూడు వందల మొహరీలేమిటి.,, లక్ష... 
కోటి మొహరీలు ఇప్తాను. ప్రపంచంలో 
ఆందరికన్న ధనవంతు్ధి చేస్తాను, నువ్వు 
మా ఈం సావెంట భల్టూకపర్వ్యకాల దగ్గిరకు 


రావలసి వుంటుంద్కి” అన న్నాడు, 


నాచ్వపస్తు. 
గీ స్ట | 


జా కాలుాగా! ల 
తో క శ్‌ 


చ్‌ న్నా చర వాో పచ; క్ట క వదా కలాట?: క శాం ల్‌ వా రాం కు 
తులం అ నల యం. ఫటల రత వ. ధల ధల ఆస సల క 


''భల్దూకపర్వతాలా ? అబ్బో, ఆ పేరం 
కృనే నాకు భయం, 
గురించి చాలాసంగతులు చెపి ప్పింది. 
కొండలు పిశాచాలకు నిలయమని విన్నాను, శ 


మా అమ్మ వాటిని 


క 


అన్నా డు పింగళుడు, 
“ఆ పిశాద్రాల్యూ ద వ్యాలూ నిన్నేమీ 
చెయ్యలేవు. ఈ (ప్రపంచంలో ముగ్గురే 


ముగ్గుకు గొప్ప మాం తికులున్నారు. వాళ్లల్లో 
ఇద్దరిని స్వయ=గా నువ్వే ఈ 
బలియిచ్చావు. ఇక మిగిలినవాడిని నేను,” 
అనాడు పద్మపాదుడు. 


3 సరను గ్షకు 





నాకేమీ అర్థం కా లేదు,” అన్నాడు 
పింగళుడు ఆశ్చర్యంగా. 


న్‌ ః 
ల 


న మ 


“ అలాఅయిక్తే న్‌ నహాయం కావలసిన 
వాళ్ధిగనక సంగతంతా చెపుతాను. విను” 
అంటూ పద్మపాదుడు యిలా చెప్పాడు ; 

మేం ముగ్గురు అన్నదమ్ములం. మా 
తండి గొప్ప మాంత్రికుడు, ఆయన తన 
మంత్రశ క్తివల్ల అనేకులకు మేలూ, కొంద 
రికి కీడూ న్‌ా చేశాడు. ఆయన చిన్న 
ప్పృటిమంచీ మా అన్నదమ్ముల్లో ఎవరిమీదా 
పక్షపాతం చూపకుండా, అందరికీ మంర్మత 
విద్యలో (పవేశం కల్పించాడు. ఆయన 
పెద్దవాడయి మరణించేముందు ఆ స్తిపాస్తు 
లన్నీ మాకు నమానంగా పంచి యిచ్చాడు. 
కాని ఆయన తనకు తెలిసిన మంతవిద్య 
నంతా రాసివుంచిన పుస్తకాన్ని మూూతం 
మౌకెవరికీ ఇవ్వకుండా, “మిలో ఎవరు 
శక్రిమంతులైతే, వారికి అది లఅభిస్తు వంది |!) 


అని చెప్పి మర౭ణవంచాడు, 
ఆయన మరణించిన - మరుక్షణంనుంచీ 
మా అన్నదిమ్ముల్లో కలతలు బయలు 


దేరినై. 








మాలో [పతి ఒక్కరికీ ఆపుస్త 
కాన్ని తమదిగా చేసుకోవాలనే కొర్మె 
పుట్టింది. ఒకరిమీద ఒకరం, మంతశకి 
ఉపయోగించుకోవటానికి తయారయ్యాం, 


అన్నదమ్ము లం ఒకర్తి ఒకరం త 

చేసుకు నేటందుకు సిద్ధమౌతున్న దశలో 
మౌ_తండ్రికి మంటత్రవిద్య నేర్పిన గురువు 
మాయింటికి వచ్చాడు. అతడు మా పోట్లాట 
చూచి, చాలా కేదపడ్డాడు. ముగ్గుర్నీ ల 
చోట కూర్చో పెట్టి, “మితండి విడిచిపోయిన 
ఆ పుస్తకాన్ని గురించి, మకీ తెలియదు. 
అందుకే తగవులాడుకుంటున్నారు. మీలో 
ఎవరు శ క్రమంతులైతే, వారికి ఆ పుస్తకం 
అభిస్తుంచని మీతండి చెప్పాడుగదా? 
కనుక, ఆ పుస్తకంలో వున్న మం[తశక్తులు 
మీ అధీనం కావాలంక్షే ముందుగా మీరు 
సాధించవలసింది చాలావుంది," అన్నాడు. 


అదేమిటో చెప్పమని ఆయన్ని కోరాం. 


ఆయన యిలాచెప్పాడు; (ఇంకావుంద్సి 
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క్‌ 





లోభులకు గురువు 


పూర్వం ఒక దేశంలో ఒక లోభి ఉండేవాడు, (పపంచంలో తనకన్న గొప్ప లోభులింకా 
ఉన్నారని అతనికి తెలియవచ్చింది. ముఖ్యంగా లోభులకు గురువు ఆనదగినవాడు ఫలాని 
దేశంలో ఉంటున్నట్టు విని ఈ లోభి ఆ గురువు దగ్గిర కొత్త విషయాలు నేర్చుకుందామని 
బయలు దేరాడు. 

ఆతను చాలా రోజులు కాలినడకను [పయాఖంచేసి గురువు ఉండే చోటు చేరాడు. 

గురువు లోభికి | పేమవూర్వకంగా స్వాగతమిచ్చి, అతను వచ్చిన పని తెలునుకుని, * ఆ 
విషయం తరవాత మాట్లాడదాం. ముందు భోజనం చేద్దాం, బయలుదేర్కు” అన్నాడు. 

ఈ లోభి గురువు తనకు అతిథ్యం అవ్వటంచూసి లోభికి ఆశ్చర్యం కలిగింది. * మిరేమీ 
(శమవపడకండి, నా వెంట ఎండిపోయిన రొట్టెముక్క తెచ్చుకున్నాను” అన్నాడు లోభి, 

 న్వున్చ నా అతిథివి, నీ భోజననదుపాయాలు చేసేభారం నాది !” అంటూ గురువు 
లోభిని బజారుకు తీనుకుపోయాడు,. వారు ఒక రొట్టెల అంగడి చేరారు. *మంచి రొట్టె 
లున్నాంయా*” అని దుకాణదారును గురువు అడిగాడు. “* ఉఅన్నాయి్యి బాబూ వెన్నళాటి 
రొట్టెలు ౯ అన్నాడు దుకాణదారు. “మనకు వెన్నులాటి రొట్టెలెందుకు? రొట్టెలకన్న 
మేలయిన వెన్నే కొందాం!” అంటూ గురువు వెన్న దుకాణానికి వెళ్ళాడు. 

“౫ వుంచి వెన్న, బాబూ! నూనెలాటి వెన్న !” అన్నాడు ఆ దుకాణంవాడు. “అయితే 
నూనే కొందాం !” అని గురువు నూనె దుకాణానికి వెళ్లి, *మంచి నూనె ఉన్నదా?” అని 
అడిగాడు. “* నీరులాటి నిర్మలమైన నూనె ఉన్నది, బాబూ 1” అన్నాడు నూనెవాడు. 

* బ్రంుతే పేచీయే లేదు, నూనెకన్న నిర్మలమైన నీరే తాగుదాం!” అంటూ గురువు 
లోఖిని తన ఇంటికి తిరిగి తెచ్చి లోటాడు నిల్లిచ్చాడు. 


లోఖి వచ్చినపని అయిపోయింది. అతను తన దేశానికి తిరిగి వెళ్లిపోయాడు. 








పూర్వం శత్రుజిత్తనే రాజుకు ఒక కుమారు 
డుండేవాడు. అతని పేరు బుతుధ్వజుడు. 
అందానికి 


ఆతను బుద్ధికి బృహస్పతి, 
మన్మధుడు, పర్మాకమంలో అర్జునుడు. 
అతని స్నెహం కోరి ఎక్కడెక్కడినుండో 
(బాహ్మఖణ క్షత్రియ వైశ్య కుమారులు 
వచ్చారు. అదేవిధంగా, నాగలోకంలో 
నుంచి నాగరాజు కొడుకులిద్దరు, అతని 
స్నేహం కోరి (బాహ్మణ యువకుల వేషాలు 
ధలీించి. బుతుధ్వజుడివద్దకు వచ్చారు. 
వీళ్లు చూడటానికి చాలా అందంగా ఉండే 
వాళ్లు. అంతేగాక బుతుధ్వజాళ్లి మిగిలిన 
వాళ్లకన్న ఎక్కువగా అంటి పెట్టుకుని ఉండే 
వారు. బుతుధ్వజుడుకూడా వారిని విడిచి 
ఒక్కక్షణం ఉండేవాడుకాడు. ఆ నాగ 
కుమారులు పగలల్లా రాజకుమారుడివెంట 
ఉండి ర్యాతివేళ నాగలోకానికి తిరిగి 
వెళ్ళుతూండే వారు. 


ఒకరోజు నాగరాజు తన కుమారులతో, 
“ మీరు పగలల్లా ఎక్కడికి పోతారు? 
ర్మాతివళ తప్ప ఇంటికి రారు, ఏమిటి 
కారణం ?” అన్నాడు. 

అప్పుడు వారు తం(డితో, = నాన్నా, 
మేము బుకతుధ్వజుడనే రాజపుతుడి 
స్నేహం సంపాదించి పగలల్లా అతనివెంకే 
ఉంటున్నాం. అంత తెలివిగలవాడూ, 
మంచివాడూ, పరా క్రమవంతుడూ మూడు 
లోకాలలోనూ ఉండడు 1!” అని చెప్పారు. 

దీనికి నాగరాజు చాలా సంతోషించి, 
“ అయితే అతనికి తగిన బహుమానా లేవైనా 
పట్టుకుపోయి ఇవ్వరాదా గ్గ అన్నాడు. 

“* అతసికి మనం విమి ఇవ్వగలం గ 
అతనికి వి లోటూలేదు. ఎప్పటికైనా మన 
వల్ల అతనికి కావలిసిన సహాయం ఎమన్నా 
ఉం కే అలాగే చేద్దాంలే 1” అన్నారు నాగ 


కుమూరులు సంతోషంగా. 





న్నా 


స్‌ ఎన్‌. తిరుములరావు 
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దీనికి నాగరాజుకూడా సమ్మతించాడు. 

ఇలా ఉండగా, అరణ్యంలో తపన్సు 
చేనుకునే గాలవుడనే మునిని పాతాళకేతు 
డనే రాక్షసుడు బాధించసాగాడు. గాలవుడు 
ఒక యజ్ఞం (ప్రారంభించినా, తపస్సు 
(ప్రారంభించినా ఈ రాక్షనుడు మాయా 
రూపంలో వచ్చి విఘ్నాలుచేసేవాడు. ఏం 
చెయ్యాలో తెలియక గాలవుడు అకాశం 
కేసి చూసి ఒక్కనిటూర్చు విడిచాడు. 
వెంటనే ఆకాశంనుంచి అశ్వం ఒకటి ముని 
శ్వరుడి ముందు వాలింది, అదే కబుంలో 
అశరీరవాణ ఈ విధంగా పలికింది ; 

“* గాలవ్వా ఇది మూడులోకాలూ తిరిగి 
రాగల కువలయాశ్వం. దిన్ని తీనుకుపోయి 
శత్రుజిత్తుడి కుమారుడైన బుతుధ్వజుడికి 
అయ్యి. అతనీ గు(ర్రాన్నెక్కి (కూరకర్ము 
లైన రాక్షసులను సంహరించుతూ. ని 
తపస్సును రక్షించగలడు !” 

ఈ మాటలు వింటూనే గాలవుడు కువల 
యశ్వాన్ని ఎక్కి శృతుజిత్తువద్దకు వెళ్ళి, 
బుతుధ్వజుఖ్ణు పంపమని కోరాడు. బుతు 
ధ్వజుడు కువలయశ్వాన్ని ఎక్కి గాలవుడ్‌ 
వెంట ఆయన ఆ(శమానికి వెళ్ళాడు. 

సాయంకాలమయింది. గాలవుడు అగ్నిని 
అర్చించటానికి కూచున్నాడు. ఆ సమ 





య౦లో పాతాళకేతుడు అడవిపంది 


రూపంలో అగ్ని గృహంలో జొరబడి గాల 
వుణ్ణి భయపెట్టాడు. మునిబాలకులు పెట్టిన 
కేకలు విని గృురంమీద బుతుధ్వజుడు 
వచ్చాడు. పందిని ఒక బాణంవేసి కొట్టాడు. 
దెబ్బతిని అడవిపంది తరున్తూ పారిపో 
సాగింది. బుతుధ్వజుడు దాన్ని గృురం 
మీద వెంబడించాడు. పోయిపోయి పంది 
ఒక గోతిలో దూకింది. అది పాతాళానికి 
పోయే సొరంగం. 

కువలయాశ్వం మూడులోకాలలోనూ 
సంచరించగలది గనక, బుతుధ్వజుడు ఆ 
సొరంగం వెంబడి పోసాగాడు. కొంతదూరం 


పంప వం నాయం చంది మాను. శప లాట 
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వెళ్లేసరికి అతనికి కాంతివంతమైన ఒక 
నగరం కనబడింది. "అతను ఆ నగరం 
(ప్రవేశించి వెళుతూండగా ఒక ఇంటిదగ్గిర 
ఒక స్త్రి కనబడింది. ఆ నగరంలో ఆ స్త్రీ 
తప్ప ఇంకవ్వరూ ఉన్నట్టు లేదు. పంది 
జాడ మొదలే లేదు. 

రాజకుమారుడు ఆ స్త్రిని సమీపించి, 
'“ఎమమ్మా? ఎవరు నీవు? ఇది వీం 
నగరం? ని పరేమిటి?” అని అడిగాడు. 
ఆ స్త్రీ జవాబు చెప్పకుండానే ఇంట్లోకి వెళ్ళి 
పోయింది. ఈ చ్చితమేమిటో తెలుసుకోవా 
లని రాజకుమారుడు గ్నురందిగి తానుకూడా 
లోపల (ప్రవేశించాడు. 


లోపల ఒక గదిలో ఒక హంసతూలికా 
తల్బంమీద ఒక దేవకన్యలాటి నుందరి 
పడుకుని ఉన్నది. ఆమె చాలా విచారంగా 
వున్నది. పక్కనే, బయట కనిపించిన స్త్రీ 
నిలబడి వినురుతున్నది. 

బుతుధ్వజుణ్ణచూడగానే [ఆ స్త్ర “రాజు 
కుమారా ఈ కన్య విశ్వావసుడనే గంధర్వ 
రాజు కూతురు. ఈమె పేరు మదాలన,. 
ఈమెను పాతాళకేతుడనే రాక్షసుడు తన 
మాయచేత తెచ్చి అక్కడ దాచాడు. 
వచ్చే (తయోదశినాడు ఈమెను పెళ్ళాడ 
తాడట! ముహూ ర్తంపెట్టి వెళ్ళాడు. నా నఖ 
అత్మహత్య చేనుకోబోతే నేనే ఆపాను. నే 
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నీమె సఖురాలిని, నాపేరు కుండల. మా 
మదాలసను కాపాడటానికే దేవుడు 
నిన్నిక్కడికి పంపి ఉంటాడు!” అన్నది. 

బుతుధ్వజుడు తన వృత్తాంతమంతా 
కుండలకు చెప్పినమీదట, ఆమె మదాలస 
మనస్సు తెలునుకున్మి " ఈమెను రక్షించే 
ఖారం నిదే!” అంటూ మదాలస చెయ్యి 
రాజకుమారుడి చేతిలో పెట్టి, వారికి పాణి 
(గ్రహణం చేసింది. 

తరవాత బుతుధ్వజుడు మదాలసను 
తన గుృురంమీద ఎక్కించుకుని తాను 
వచ్చిన దారినే భూలోకానికి _పయాణ 
మైనాడు. దారిలో పాతాళకేతుడు తన 





బలాలతోసహా అతనికి అడ్జుతగిలి, “ఎక (డికి 
పోతావు? ఆగు 1 అని అరిచాడు. 

వెంటనే బుతుధ్వజుడు బాణఖంతిసి 
త్వష్టాస్త్రం వేసేసరికి రాకసులంతా బూడిద 
కుప్పలె పడిపోయారు, బుతుధ్వజుడు 
మదాలసను తన ఇంటికి తీసుకుపోయి పెళ్లి 
చేసుకుని ఉదయంమొదలు మధ్యాన్నం 
దాకా కువలయాశ్వంమీద భూమి యావత్తూ 
చుట్టి మునిశ్వరుల యజ్ఞయాగాదులను 
రక్షిస్తూ, తన భార్యతో సుఖంగా కాలం 
గడుపుతున్నాడు. కువలయాశ్వాన్నెక్కి తిరు 
గుతూ ఉండటంవల్ల అతన్ని అందరూ 
కువలయాశ్వుడని పిలవసాగారు. 
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బుతుధ్వజుడిచేత చచ్చిన పాతాళ 
కేతుడికి ఒక తమ్ముడున్నాడు. వాడి పేరు 
తాళకేతుడు. తన అన్నను చంపినందుకూ, 
అతను చేసుకోవాలనుకున్న మదాలసను 
పెళ్లాడినందుకూ, బుతుధ్వజుడిమీద పగ 
తీర్చుకోవాలని వాడికి బుద్ది పుట్టింది. వాడు 
బుషివేషం వేసుకుని, యమునాతీరఠరాన ఒక 
ఆశశమం కల్పించుకుని అక్కడ దొంగ 
తపస్సు 1పపారంభించాడు. 

ఒకనాడు రాజకుమారుడు అ్యశమాలన్ని 
తిరుగుతూ అటుగా వచ్చి, ఈ దొంగబుషికి 
నమస్కారంచేసి, “మహాత్మా, మీకు రాక్షస 
బాధ లేదుకదా ?” అని అడిగాడు. 


సి టల రం చ క టి ఆ సి బి ఆ కీల జ 

“నాయనా, నీ వంటి పరాకమశాలి 
మాకు అండగా ఉంకేు రాకసబాధ 
ఎక్కడిది? అయినా ని వల్ల నా కొక 
సహాయంకావాలి. చేస్తానం కే చెబుతాను 1 
అన్నాడు తాళకేతుడు. 

“ చెప్పండి. తప్పక చేస్తాను !” అన్నాడు 
రాజకుమారుడు. 

“నేను నిటిలోముణిగి నీటియజ్ఞం చెయ్య 
తల పెట్టాను, అందుకుగాను బంగారం 
కావాలి. కనక నీ మెడలో ఉన్స హారం 
ఇచ్చి, ఒడ్డునే నిలబడి రాక్షసులు రాకుండా 
చూస్తూ ఉండు!” అన్నాడు తాళకేతుడు. 

నిజమేకాబటోలనుకుని రాజకుమారుడు 
తన మెడలోని హారం రాక్షసుడికిచ్చి, తాను 
ధనుర్చాణాలు చేతబట్టి ఒడ్డున నిలబడ్డాడు. 
రాక్షసుడు నిటిలో ముణిగి, నీటి అడుగున 
ఈదుకుంటూ అవతలిగట్టు చేరి, నేరుగా 
శతుజిత్తుడి వద్దకు వెళ్లి, “మహారాజా, ఎటు 
వంటి చెడ్రవార్త చెప్పవలసివచ్చింది! రాక్ష 
సులు ని కొడుకును చంపేశారు. [పాణం 
పొయ్యే సమయంలో ని కుమారుడు. ఈ 
హారాన్ని నా కిచ్చాడు. తపన్సుబేనుకునే 
మాకు ఈ బంగారంతో ఏంపని? ఇది మీకు 
చేర్చుదామని, ఈ వార్త మీతో చెబుదామని 
వచ్చాను!” అనిచెప్పి వెళ్లిపోయాడు, 


అభం ల అల చందనూవ ఇటలా 
లం 


ఫా స త భం ఆ టంట 


తనభర్త చనిపోయాడని తెలియగానే 
మదాలస మొదలు నరికిన చెట్టులాగా పడి 
పోయి [పాణాలు వదిలేసింది. రాజూ రాణీ 
అంతులేని దుఃఖంలో ముణిగిపోయారు, 

తాళకేతుడు మళ్లీ యమునలో ప్రవేశించి 
రాజకుమారుడున్న చోటికివెళ్తి, “నాయనా, 
నా యజ్ఞం నిర్విఘ్నంగా కొనసాగింది. ఇక 
ని దౌరిన నివు వెళ్లవచ్చు [” అన్నాడు, 

బుతుధ్వజుడు గ్నురం ఎక్కి తన నగ 
రానికి తిరిగివచ్చాడు. ఎక్కడా ఉత్ప్చాహ 
మన్నది అతనికి కనిపించలేదు. అనేక 
మంది అతనికేసి అత్యాశ్చర్యంగా చూడ 
సాగారు. అతనికేమీ అర్థంకాలేదు, రాజ 
మందిరానికి వెళ్ళాడు. “బతికే ఉన్నావా, 
నాయనా?” అంటూ తల్లి దండ్రులు అతన్ని 
కౌగలించుకున్నారు. కాని వాళ్లు 
దుఃఖంచటం మానలేదు. 

“మి రెందుకు దుఃఖిస్తున్నారు? ఎం 
జరిగింది? *”” అని అతను తల్లి దం్యడులను 
అడిగాడు. తన మరణవార్త వినటంవల్ల 
కలిగిన దుఃఖంతో మవాలస చనిపోయిన 
సంగతి వారు అతనికి చెప్పారు. 

బుతుధ్వజుడి దుఃఖానికి. అంతులెదు. 
తన భార్య చనిపోయిందని తెలిసికూడా 
ఇంకా బతికివున్నందుకు తనను తాను 





తిట్టుకున్నాడు. అత్మహత్య చేసుకుందా 
మనుకున్నాడు, కాని మహాపాపమని మాను 
కున్నాడు. ఇక చేసేదిలేక, " మళ్లి నేను ఈ 
జన్మలో ఇంకొకతెను పెళ్ళాడను 1 అని 
శవథం చేశాడు. 


రాజకుమారుడికి కలిగిన ఈ దుఃఖం 
గురించి ఆతని స్నేహితులంతా బాధపడ్డారు. 
నాగరాజు కుమారులు తమ తండివగ్గిరికి 
వెళ్లి, '' నాన్నా, మనం ఏదైనా సహాయం 
చెయ్యగలిగితే ఇదే మంచి. అవకాశం. 
ఏ విధంగానన్నా మదాలస తిరిగి బతికితే 
అతనికి 


కాదు 1!” అంటూ జరిగిన సంగతి చెప్పారు. 


కలిగే ఆనందం అంతా ఇంతా 
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నాగరాజు కొంచెం ఆలోచించి, “నాశక్రి 
కొద్దీ (పయత్నిస్తాను 1” అన్నాడు. ఆయన 
ఒకప్పుడు సరస్వతీదేవిని ఆరాధించి అమె 
వల్ల అద్భుతంగా పాడేశ క్తి సంపాదించిన 
వాడు. ఆయన ఇప్పుడు కైలాసానికి బయలు 
దేరి వెళ్లి శివుడి సమకాన పాట పాడాడు. 

ఆ పాటకు శివుడు ముగ్గుడై, “నాయనా, 
ఇంత చక్కగా పాడి నన్ను సంతోష పెట్టావు! 
నికు నేనేమి సహాయంచేసేది? ” అన్నాడు, 

“ దేవా మదాల'సనను బతికించు!” 
అన్నాడు నాగరాజు, 

'““ఆమెకు అంత్య కియలుకూడా జరిగినై, 
ఎలా బతికించను ? ” అన్నాడు శివుడు. 
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“దేవా ఆమెను తిరిగి నృష్టించు. నా 
చేతిమీదుగా రాజకుమారుడుకి పత్నీ దానం 
చెయ్యాలని చాలా కోరికగా ఉన్నది గ 
అన్నాడు నాగరాజు. 

“అయితే నీవు వెళ్లి పితృపూజ చేసి, 
మధ్యపిండాన్ని భక్షించు. మదాలస నీ 
శిరస్సునుంచి తిరిగి జన్మిస్తుంది [1 అని 
శివుడు చెప్పాడు. 

నాగరాజు ఆ (ప్రకారమే చేశాడు. మదా 
అస అతని శిరస్పునుంచి బతికి వచ్చింది. 
నాగరాజు ఆమెను ఒకచోట దాచాడు. 

తరవాత ఆయన తన కుమారులను 
పిలిచి, "నాయనలారా, మీరు ఇంత 
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కాలంగా బుతుధ్వజుణ్ణి కొలుస్తున్నారు, 
కాని ఒక్కనాడుకూడా మన ఇంటికి తీసు 
కురాలేదు, ఆతిధ్యం ఇవ్వలేదు. అవేమి 
న్యాయం? ఆతను ఖార్యపోయిన దిగులుతో 
బాధపడుతున్నాడుగదా ? ఒకసారి ఇక్క 
డికి తీసుకు రండి, వినోదాలతో అతనిక 
దిగులు పోగొడదాం |! ” అన్నాడు. 

నాగకుమారులు సరేనని బయలుదేరి 
వెళ్ళి, బుతుధ్వజుడితో, (| మిత్రమా, ఒక్క 
సారికూడా నివు మాయింటికి రాలేదు. 
మా నాన్నగారు నిన్ను పిలుచుకు రమ్మని 
మరీమరీ అడుగుతున్నారు. రావలసింది,” 
అని బతిమాలారు. 


రాజకుమారుడు సరేనని వారివెంట 
బయలుదేరాడు. . నాగకుమారులు అతన్ని 
గోమతీనది దగ్గిరికి తీసుకుపోయి, తమతో 
బాటు అతనినికూడా అందులో మునగ 
మన్నారు. నీటిలో ముణిగిన మరుక్షణం 
నాగకుమారులకు (బాహ్మణవేషాలు పోయి 
పాముల శరీరాలూ, నెత్తిన ధగధగా మెరిసే 
మణులూ వచ్చాయి. యీ వింత మార్పుకు 


బయుతుధ్వజుడు చాలా ఆశ్చర్యపడ్డాడు. 
"వీమిటిది? మీరు (బాహ్మణకుమారులు 
కారా? నాగులా? నాదగ్గిర ఈ సంగతి 
ఎందుకు దాచారు ₹” అని బుతుధ్వజుడు 
వారిని అడిగాడు. 
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“ మితమా, మేము నాగులమని తెలిస్తే 
దగ్గిర చేరనియ్యవని భయపడి, ని స్నేహం 
కోసమై ఈ మోసం బేశాం. మమ్మల్ని 
క్షమించు !”' అన్నారు నాగకుమారులు. 

“మీరు నాగులైతే నాకేమీ చింతలేదు, 
మిరు ఎప్పటికీ నాకు ఆప్తమి'[తులే్తే” 
అన్నాడు రాజకుమారుడు, 

నాగరాజు రాజకుమారుడికి గొప్పగా 
ఇతిధ్యం ఇచ్చి, పిందులూ, వినోవాలూ 
వర్పాటు చేశాడు. ఆయన అతన్ని మణి 
సింహాసనంమిద తనపక్కనే కూచోబెట్లు 
కున్మి “నాయన్నా నా కొడుకులు నిన్ను 
(పతిక్షణమూ స్మరిస్తూంటారు. ఇటువంటి 
అల్లుడు దొరికితే ఎంత బాగుండునని నాకు 
అనిపించి, నిన్ను పిలిపించాను. ని భార్య 
అకాలమరణం చెందిందని విన్నాను. నువు 
యువకుడవు గనక నాకుమా ర్తెను పెళ్ళాడు ! 
నేను చాలా సంతోషిస్తాను! ఇదే నేను 
నీ కివ్వవదలచిన బహుమానం ! ” అన్నాడు, 


“క్షమించండి ! నేను మదచాలనను తప్ప 
మరొకరిని పెళ్ళాడనని శపథం చేశాను” 
అన్నాడు రాజకుమారుడు. 

“నా కుమార్తెను చూసినట్లయితే నీ అభి 
ప్రాయం తప్పక మార్చుకుంటావు!” 
మచాలసకోసం నాగ 
కన్యలను పంపాడు. మదాలస వచ్చింది. 
భార్యాభర్తలు ఒకరినొకరు చూసుకుని 
అనందపరవశులై పోయారు. 

నాగరాజు జరిగినదంతా రాజకుమా 
డికి చెప్పి, "ఈమె మొదట నీ భార్యే అయినా 
అప్పుడు నాకు కూతురు. నిన్ను నా అల్లుణ్ణి 

'నుకోవటానికిగాను మీకు మళ్ళీ వివాహం 
చెస్తాను!” అన్నాడు. 

పారిద్దరికీ నాగలోకంలో అతివైభవంగా 
వివాహం జరిగింది. నాగరాజు బుతుధ్వజు 
డికి మదాలసకూ అంతులేని మణులూ, 
బంగారమూ కానుకగా ఇచ్చి వారిని ఎంతో 
మర్యావతో ఇంటికి సాగనంపాడు, 


అంటూ నాగరాజు 
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చాలాకాలం [క్రితం రాజపుతస్థానంలో 
జయసింహుడనే రాజుంజేవాడు. ఆయనకు 
చ్మితలేఖనంపైన చాలా పతి. ఆయన 
ఆస్టానంలో ఒక గొప్ప చిత్రకారు 
డుండేవాడు. జయసింహుడు తన చిత్తరు 
వును వేయించుకుందామను కుంటుండగా 
ఆ చిత్రకారుడు అకస్మాత్తుగా చనిపోయాడు. 
అనాడు మొదలు దచ్చారులో ఆ చితకారుడి 
ఆసనం కాళీగానే ఉండిపోయింది. 

ఇలా ఉండగా హిమాలయ [(పాంతం 
నుంచి హేమచందదుడనే పేద చిత్రకారు 
డొకడు రాజపుతస్థానానికి వచ్చాడు. జయ 
సింహుడి ఆస్థాన చిత్రకారుడు చనిపోయా 
డనీ, అతనికి బదులు ఇంకెవరిని వేనుకో 
లేదనీ హేమచళదుడికి తెలిసింది. తనకు 
ఉద్యొగం దొరుకుతుందేమోనన్న ఆశతో తన 
కంచరగాడిద పై మూడురోజులు, ఎడారి 
వెంబడి, తిండికూడా లేకుండా [ప్రయాణం 
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జేసి, ఆకలితో మలమల మాడిపోతూ జయ 
సింహుడి కోటకు చేరుకున్నాడు. 

రాజభటులు మొదట హేమచంిదదుళ్ణి 
అంతఃపురంలోకి వెళ్ళనివ్వలేదు. “నేను 
చిత కారుణ్లి. రాజుగారికి చూపటానిక 
బొమ్మలు తెచ్చాను” అన్నతరవాత వాళ్లు 
అతన్ని లోపలికి వెళ్లనిచ్చారు. 

హేమచం[దుడు రాజుగారి దర్శనం 
చేనుకున్సి “నిద్రాహారాలు లేకుండా 
(ప్రయాణఖంచేసి ఎంత దూరంనుంచి 
తమరిని చూడవచ్చాను. ఇవి నేన్ను చేసన 
బొమ్మలు. వాటిని చూస్తే నా శక్తి తమకే 
తెలుసుంది,” అన్నాడు. 

అఆ బొమ్మలను చూసి రాజుగారు చాలా 
సంతోషించాడు. ఇటువంటి శ క్రిగల గొప్ప 
చిత్రకారుడు దూరదేశంనుంచి పొట్టచేత 
పట్టుకుని ఇంత దూరం ఎందుకు రావలిసి 
వచ్చిందొ జయసింహుడికి అర్థంకాలేదు. 
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“ఈ బొమ్మలు నాకు చాలా బాగు 
న్నాయి. వీటికి విమి ఇవ్వమన్నావు ?” అని 
జయసింహుడు హమచందుణ్ణు అడిగాడు, 

"ఆక లిగొని ఉన్నాను. ముందు నాకు 
భోజనం పెట్టించండి. ఆ తరవాత, తమ 
అస్టానంలో ఒక ఆసనం ఖాళీగా ఉన్నదని 
విన్నాను, దానిపైన నన్ను కూచుంటూ 
ఉండనివ్వండి. అదే నాకు పదివేలు!” 
అన్నాడు హెమచందుడు. 

రాజు సరేనని తనభటులను పిలిచి హేమ 
చం(దుఖ్ణి భోజనశాలకు వంపాడు,. హేమ 
చం[దుడు కడుపునిండా తిన్నాడు. అతని 
కంచరగాడిదను రాజుగారి గృురాలసాలలో 
కట్టి వేశారు. మర్నాటినుంచి హేమచంద్రుడు 
దర్బారులో అస్టానచ్మితకారుడి ఆసనం 
పెన కూచోసాగాడు. 

అప్పుడు తిరిగి అస్టాన చిత్రకారుడు 
ఏర్పడ్డాడు గనక, అతనిచేత తన చితరువు 
వేయించుకుందామని జయసింహుడికి ఆలో 
చన కలిగింది. ఆయన హమచందుడితో, 
“* దివాణంలో మా పూర్వీకులందరి చిత్తరు 
వులూ ఉన్నాయి. నా చిత్తరువుకూడా 
తయారుచేసి, రాబోయే తరాలవారు నా 
చూడటానికి అవకాశం కలి 
అన్నాడు. 


ఆకారం 
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“తమ ఒక్కరి చిత్తరువే ఏమిటి, 


మహారాజా! సింహాసనాలమీద తమరినీ 
రాణీగారిని ఉంచి, తమ మంతులనూ, 
సేనానాయకులనూ, అందరిని చితిస్తాను. 
దివాణఖంలో మంచిగోడ ఒకటి చూపించండి. 
మిలిగినదంతా నేను చూసుకుంటాను” 
అన్నాడు హమచం(దుడు. 

రాజు పరమానందం చెందాడు, రాజ 
సభ యావత్తూ చిత్రించటానికి హేమ 
చం(దుడికి అనుమతి ఇచ్చాడు. 

రాజుగారి ఆఅనానంలో పెద్రపెద్ద పొట్టల 
వాళ్ళున్నారు, ఒక గూనివాడున్నాడు, ఒంటి 
కన్నువాడూ, మెల్లకళ్లవాళ్ళూకూడా 
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ఉన్నారు. వారు ఒక్కొక్కరే హమచందుడి 
వద్ధకు వచ్చి, “నన్ను చిితించేటప్పుడు 
గూని లెకుండా చితతించు. రెండు కళ్ళూ 
ఉన్నట్టు చ్మితించు. మెల్లకన్ను వెయ్యకు!” 
అని హెచ్చరించారు , లేకపోతే చావగొట్టొస్తా 
మనీ, చంపిస్తామని వాళ్ళు 'బామచందుళ్లా 
జాగా భయ పెట్టారు. 

ఈ సంగతి రాజుగారికి చూచాయగా 
తెలియవచ్చింది. ఆయన హమచం(దుఖ్ధి 
పిలిచి, “ ఆస్థానంలో (ప్రతి ఒక్కఖ్ణు యథా 
ర్ధంగా చితించక విమైనా మార్పులు 
చెశావో, నిన్ను ఉరి తీయిస్తాను ! జ్రాపకం 
ఉంచుకో !” అని హెచ్చరించాడు. 


మా నాయి. నాం 2 నానా 


హామచందదుడికి ముందు నుయ్యి, 
వెనక గొయ్యి అన్నట్రయింది. ఏమి చేసినా 
చావు తప్పేటట్టు లేదు. అతను ద్‌ర్ష గా 
ఆలోచించి ఒక నిర్ణయానికి వచ్చాడు. 

చిత్తరువు వేయటానికి ఒక గోడ (ప్రత్యే 
కించబడింది. చానికి ఒక తెర అడ్ధంకట్టి, 
ముగ్గురు సహాయకులను తీసుకుని, వారితో 
తింటూ తాగుతూ, హేమచందుడు వ్‌నో 
దాలతో కాలకేపం చేయసాగాడు. 

ఒకనెల గడిచింది. రాజుగారు హేమ 
చందుఖ్థి పిలిపించి, చిత్తరువు ఎంతవరకు 
వచ్చిందని అడిగాడు. “మహారాజా, పని 
చేస్తున్నాను. త్వరలోనే అయిపోతుంది,” 








పతంతి ఎటట త యల పంట వ తనల పసు ఈసా సా ప ఈ ఈ ఫట 


అన్నాడు 'బామచం(దుడు, భయపడుతూనే, 
ఎంతో వినయంగా. 

ఆ తరవాత వారాని కొకసారి రాజుగారు 
చిత్తరువు గురించి అడగటమూ, దానికి 
హమ చంద్రుడు, "మహారాజా, ఇంకా 
కొద్దిగా పని మిగిలిజన్నది !” అని జవాబు 
చెపుతూండటమూ జరిగింది. 

ఈ విధంగా మూడు మాసాలు గడిచాయి, 
అప్పటికి చిత్తరువు పూర్తికాక పోయేసరికి 
రాజుగారికి కోపం వచి ఏ9ది. ఆయన హేమ 
చందుడితో, “ఇంకొక్క వారంలోపుగా 
చిత్తరువు పూర్తికాకపొతే నిన్ను కఠినంగా 
నిక్షిస్తాను [” అన్నాడు, 


వానికి హమచం[దుడ్కు“చిత్తరువు పూర్తి 
అయింద్కి మహారాజా! రేపు మంచిరోజు. 
పరివారంతోసహా దయచేశారం కే చిత్తరువు 
అవిష్కరణ చేయవచ్చు !” అన్నాడు. 

రాజు సంతోషించి ఈ వార్త సభికు 
అందరికీ తెలియబరిచాడు. 

మర్చాడు- రాజూ రాణీ, ఇతర రాజో 
ద్యోగులూ చిత్తరువు చూడటానికి పచ్చారు. 
గోడకింకా తెర అడ్డంకట్టి ఉన్నది. 

చిత్తరువు చూడవచ్చిన వారితో హేమ 
చందదుడు, “మిమ్మల్నందరినీ చ్నితించాను. 
ఎవరి బొమ్మను వారు జాగత్తగా పోల్చు 
కోండి. కాని, ముందుగా ఒక్క మాట 





కె 7 నా ా డా 


శ 


మనవి చేసుకుంటున్నాను. తమలో గొప్ప 
పుటక పుట్టినవారికిమా(తమే నా చిత్తరువు 
కనిపిస్తుంది, లేనివారికి ఏమీ కనిపించదు!” 
అంటూ, తెర లాగేశాడు. 
గోడమీద వబొమ్మా లేదు. కాని ఆ మాట 
పైకి అనటానికి రాజుగారు మొదలుకొని 
(ప్రతివాడూ జంకాడు. ఎవరిమటుకు వారు, 
తమకు తప్ప మిగిలిన అందరికీ చి త్తరువు 
కనిపిస్తున్న దని అపోహ పడ్డారు. 
రాజుగారివెంట ఉండే హాస్యగాడు 
మటుకు, “నాది ఎంత పాడు పుటకోగాని, 
నాకు వట్టి గోడే కనిపిస్తున్నది ! దానిమీద 
బొమ్మే లేదు అన్నాడు. 
మిగిలినవాళ్ళుకూడా “మాకూ బొమ్మ 
కనిపించటం లేదు,” అని బయటపడ్డారు. 
హేమచం(దుడు అందరి కళ్ళలోనూ 
దుమ్ము చల్లటానికి (ప్రయత్నించినట్లు రూఢి 
అయిపోయింది. రాజుగారు ఆగ్రహంతో 
పళు్రు పటపట కొరుకుతూ, “ నిచుడా, 


నా? కారా న వ్ల అనాం డాన్‌ అనెను న 


ఇంతమందిని వంచన చేస్తావా? నిన్ను 
ఊరి తీయించినా పాపంలేదు !” అన్నాడు. 

హేమచందదుడు వినయంగా చేతులు 
జోడించి, “చిత్తం, మహారాజా! నన్ను 
ఊరి తీయించండి ! నేను [పాణాలతో 
బయట పడతానని కలలోకూడా అనుకో 
లేదు. కాని, దయజఉంచి నన్ను బంగారు 
తాడుతో మాత్రం ఉరితియించకండి ! ఎందు 
కంక్రే, లక్ష్మికి నామీద బొత్తిగా కటాక్షం 
లేదు. నన్ను ఉరితీసే సమయానికి బంగారు 
తాడు దానంతట అటే తునకలుగా తునిగి 
పోవచ్చు !” అన్నాడు. 

ఈ మాట వినగానే, ఆంత కోపంతలోనూ 
రాజుకు నవ్వొచ్చింది. "హమచందదుడు 
ఎంత గొప్ప చితకారుడైనా రాజుల ఆస్టా 
నాలలో ఉండటానికి పనికిరాడని ఆయనకు 
తెలిసిపోయింది. ఆయన హేమచందదుడికి 
కొంత బంగారం ఇచ్చాడు. హమచం(దుడు 
కంచరగాడిదమీద వచ్చినదారి పట్టాడు. 
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మఓక _గామంలో భీమయ్య అనే కాపు ఒకడుండేవాడు. అతడు ఒక నంవత్ప్సరం తన 
పొలంలో 'చెరుకువేశాడు. అది ఏప్పుగా పెరిగింది. ఆ పొలం పక్కగా వచ్చేపోయే వాళ్ళకు, 
ఖు అ చూడగానే నోరూరేది, 

ఆ (గామంలోనేవున్న జమీందారుకుు అఆటకాయిగా తిరిగే కొడుకు ఒకడున్నాడు. 
అతడికి పొరోహితుడి ' కొడురూూ షావుకారు కొడుకూ స్నేహతులు, వా ముగ్గురూ కలిస్‌ ఒక 
నొటి ర్మాతిచేళ భమయ్యచేలో దొంగతనంగా చెరుకుగడలు తినేందుకు వెళ్ళారు. 

వాళ్ళు. ముగ్గురూ చేలో (ప్రవేశించి, చెరుకుగడలు విరవటం భీమయ్య చూచాడు. 
కాని, వాళ్ళు ముగ్గురు, తను ఒక్కడు! ఏం చేయాలి ? ఖఫమయ్యుకు కణంలో ఒక మంచి 
వుపాయం తోచింది. అతడు నవ్వుతూ, ఆ ముగ్గురిని నమీపించి, జమీందారు కొడుకుత్తో 
“జా మీరు జమీంచారుగారి కుమారులు, "ఏరు పురోహితులుగారి అబ్బాయి, బాగానే 
వుంది! మికు కావలసినన్ని చెరుకుగడలు తినండి. కాని, వెంట వడ్డీలమీద వడ్డీలు వనూలు 
చేస్తే యా షావుకారు కొడుకెందుకు ?” అన్నాడు. 
“* అవునవును ! వాళ్ట, తన్ని తగిలేయ !*” అన్నాడు జమీందారు కొడుకు పొంగిపోతూ. 
ఖమయ్య షావుకారుకొడుకును క్మరతో బాదేనరికి అతడు పారిపోయాడు. అప్పుడు 
భీమయ్య పౌరోహితుడి కొడుకుకేసి కర వూవుతూ, * జమీందారుగారి బిడ్డవెంట్క యీ 
తర్దినప్త మంతాలాయన ఎందుకు ? ” అన్నాడు. 
“ అవునవును, వీబ్నీ తన్ని తగిలేయ,” అన్నాడు జమీందారు కొడుకు, 
ఫమయ్యు కర ఎత్తిఎత్తకముందే పౌరోహితుడి కొడుకు పారిపోయాడు. అప్పుడు 
పమయ్య, జమీందారు కొడుకుమీదికి కరఎత్తి, “ నువ్వు, జమీందారుకొడుకువై తే నాకేం? 
నీ ఆధికారం నీ రైతులమీద చలాయించు. తినటానికి యిక్కడ తేరగా చెరుకుగడ లేమీ 
లేవు” అనే సరిక్కి జమీందారు కొడుకుకూడా హడలెత్తి పారిపోయాడు, 
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పంతం గల వ్మికమార్కుడు చెట్టువద్దకు 
తిరిగి పోయి్యి శవాన్ని దించి భుజాన వేను 
కుని మౌనంగా శ్మశానంకేసి నడవసాగాడు. 
అప్పుడు శవంలో ఉన్న బేతాళుడు, “రాజా, 
నివు ఈ అర్హర్మాతివేళ చాలా శ్రమ పడు 
తున్నావు. న్‌ [శమ పోగొట్టటానికి ఒక 
చిన్న కథ ఇఉబుతాన్ను విన్తు” ఆంటూ 
ఈ విధంగా చెప్పసాగాడు: 

ఒకప్పుడు మరాళదేశాన్ని సుకేతుడనే 
రాజు పాలించాడు. ఆయన చాలా పళా 
[కమవంతుడే్చే కాని ధనవంతుడు కాడు. 
పన్నెండేళ్లపాటు కరువు వచ్చి మరాళ 
దేశం అతి బీద దేశమైపోయింది. అందు 
చేత సుకేతుడు తన రాజ్యాన్ని విస్తరించుకో 
లేకపోయాడు. కరువుకు తాళలేక చాలా 
మంది చచ్చిపోయారు. అనేకులు దూర 
వేశాలకు వలసపోయారు. ఈ స్థితిలో 
మరాళదేశానికి ఒక స్వర్ణకారుడు వచ్చాడు. 











జ 








లంట టాల్‌ సళ 
అస్టే సకల 
కోనా 


అయన చాలా ముసలివాడు... ఆయన 
పేరు విశ్వకర్మ. 

విశ్వకర్మ నుకేతుడి దర్శనం చేనుకుని, 
““మహారాజా, నేను చాలాకాలంగా పరున 
వేది విద్యకోసం పాకులాడుతున్నాను. 


జై తం గ లన్‌ నో తీ టో లం పు 
ఓ క క్‌ ల్‌ 


జ ర ల నానా నాతో బావా వా 
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ఒక్క ఏడాది గడువిచ్చినట్లయితే నేను: 


అంతులేని బంగారం చెయ్యగలుగుతాను. 
అంతదాకా నన్ను తమరు పోషించగల రా?” 
అని అడిగాడు. 

చా విశ్వకర్మ సహాయంతో బార 
తయారు చేసినట్టయితే తనదెశా. 
(ద్యం తీరిపోయి మంచిరోజులు “గనా ..ని 
నుకేతమహారాజుకు త్‌ చంది. 
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“రారారా ంాంారూలూభధాాాధరహాాళాూాచ నాయనారు ఫం టాం ఫో! ళ్‌. అంటాం ర టాం 
వై ' లో ( ర్‌ * - 


/ ష్‌ 





*సక్కే ఒక ఏడాదిపాటు "నీవు రాజ 
సౌధంలోనే వుండు. నీకుకావలసిన విర్పాటు 
లన్నీ నేనుచేస్తాను. ఆ తరవాత నుపుచేసే 
బంగారంలో ఒకవీసం నివు ఉంచుకుని 
మిగిలినదంతా నాకివ్వాలి!?” అని సుకేతుడు 
విశ్వకర్మతో అన్నాడు. 

విశ్వకర్మ సమ్మతించాడు. ఆయనకు 
ఒక కర్మాగారం ఎర్పాటుచేసి అందులో 
ఆయనకు కావలసిన కొలిమీ. మూసలూ, 


[దావ శాల్నా . మొదతి వవన్ని ఎర్పాటు 


బన్‌ ఆకవసనాల లోహాలు ఇచ్చారు. 
అందులో ఆయన ఒంటరిగా కూచుని 


ఆ హోరాతాలు పనిచెన్తూ వచ్చా డు, 


టట 
వం! 
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[న్య 
గ 


న ఆ 
చ 


న! 


ప. వ 


క 


జు టా న. 
ననన రన 


ప. 


శల 
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మ్మ్‌ జ 
లా 
ర్త 


టే న స అట ఆట అక్టిల ఆలి ఆస్ట స్టా ఆస్‌ జ ఆఫ ఆఫ అఫ్‌ ఆహ్‌ జ ఆఫ 
రాజుకు చాలా ఆగహం వచ్చింది, 

“* ఏడాదిలో బంగారం చేస్తానని అబిధ్ర. 
మాడావు. ఆయినా ఈసారికి నిన్ను క్షమి 
స్తున్నాను. ఆరునెలలలోపుగా నువు 
బంగారం చెయ్య లేనిపక్షంలో న్‌తల కొట్టించి 

[| టా టు, కో టగుమ్మానికి కట్టించగలను జాగత్త! 
క్షా వం 1 నీమీద యెంతో ఆశలు పెట్టుకున్నాను, దేశా 
షా. | ్‌ నికి దార్మిద్యం తీరిపోతే సైన్యాలను సమ క్ట 
కూర్చి చుట్టుపట్ల వున్న రాజ్యాలన్నిటినీ 
జయించి చ్మకవర్తి జొదామనుకున్నాను. 
నా ఆశలన్ని భగ్నంచేశావు. అయినా ఈసా 
రికి క్షమించాను. రెండవసారి క్ష్రమించేది 
శలతూ గడిచాయి అ్మ్నన లేదు,” అన్నాడు నుకేతమహారాజు. 
ఆవసరాలన్నిటికీ రాజుగారు పుష్కలంగా విశ్వకర్మకు ఏమిచెయ్యాలో తెలియ 
పొ లేదు. అతనికి బంగారం చెయ్యటం రాదు. 





వారాలూ, 


డబ్బిస్తున్నారు. కాలం నుఖంగా వెళ్ళి 
తున్నది. చూస్తూండగానే ఏడాది పూర్తి ఆ విద్యకోసం జీవితమంతా ధారపోసి 
ఆయింది. ఆఖరురోజున విశ్వకర్మను రాజు ముసలివాడయి. పోయాడు. పొట్ట గడవక 
తన దగ్గరకు పిలిపించి, “ఏమయ్యా, *" అబద్ధాలతో వారిన్సీ వీరినీ మోసంచేస్తూ 
నువ్వు పరుసవేది తయారు చేయటం అంతదాకా తోసుకువచ్చాడు. ఈ విడాది 
ఏమయింది ₹” అని అడిగాడు. లోపల తనకు చావు రాకపోతుంచవా అనే 

“మహారాజా, (పయోగా లింకా పూర్తి ధైర్యంతో సుకేతమహారాజును యేడాది 
కాలేదు, అయిపోవచ్చాయి. ఇంకొక్క ఆరు గడువు అడిగాడు., కాని చావు రాలేదు. 
నెలలు గడువిప్పి స్తై తమకు కావలసినంత టలవంతపు చావు ,చావటం విశ్వకర్మకు 
బంగారం చేసిపెడతాను!” అన్నాడు ఇష్టంలేదు. ఇప్పుడు తనకు ఇంకొక ఆరు 
విశ్వకర్మ వినయంగా, నెలలు గడువు దొరికింది. కాని ఆ తరవాత 


పాం ఖాజా చంద్‌ చరొ ను ఖా టాటాల 
తరి 


వ. 


ఏమిచెయ్యాలో ముసలివాడికి బోధపడలేదు. 
అతడు అక్కడినుంచి పారిపోదామని 
చూశాడు. కాని సాధ్యపడలేదు. రాజు 
అయనవెంట. రాత్రింబగళ్ళు భటులను 
కాపలావుంచాడు, రాజుగారు అన్నమాటలు 
ముసలివాడి చెవిలో గింగురు మంటూండేవి. 
ఆయన తనకు బలవంతపు చావు తప్పదని 
నిశ్చయించుకున్నాడు. 

ఆఅఆరునెలలూ గడిచాయి. విశ్వకర్మను 
రాజుగారు పిలిపించి, "బంగారం సంగతి 
ఏం చేశావు *”ి అని అడిగాడు. 

“మహారాజా బంగారంచేసేగీత 
నాచేతిలో లేదు. నాకు బ్రహ్మ వెయ్యేళ్ళు 
ఆయుర్ధాయం ఇచ్చినా నేను బంగారం 
చెయ్యలేను!” అన్నాడు విశ్వకర్మ 
నిర్భయంగా, 

“ఇందుకుగాను నేను నీకు విధించ 
బోయే శిక్ష తెలుసుగదా?” అన్నాడు సుకేత 
మహారాజు కోపంగా. 

“నన్ను ఏలినవారు శికించ. నవసరం 
లేదు.. బంగారంకం'బకూడా మీకు ఎక్కు 
వగో పనికివచ్చేది, మేలుబేసేది కని 
పెట్టాను [ అన్నాడు విశ్వకర్మ, 

“ ఏమిటది? వెంటనే చెప్పు! అన్నాడు 
రాజు అనుమానంతో. 





“* వండి! అది మామూలు వెండి కాదు, 
కొన్ని మూలికలతో శుద్దిచేసిన వెండి స్ట్‌” 

“ దానివల్ల నాకేమి లాభం?” అని 
రాజు అడిగాడు. 


“మహారాజా, ఆ వెండితో రేకు తయారు 
చేస్తి తమ కరవాలం పిడికి. తొడుగు 
తయారుచేస్తాను! ఆ కరవాలం తమరు చేత 
బట్టి నట్టయితే ఎంత బలమైన శ్మృతువుకూడా 
దానికి ఆహుతి అయిపోవలిసిందే! మీకు 
కావలిసిన బంగారమంతా అది, సంపాదించి 
పెడుతుంది !” అన్నాడు విశ్వకర్మ. 

“నన్ను మరొకసారి. మోసగించు 
తున్నావా ?” అని రాజు అడిగాడు. 
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జా 


పనా పాలయమాం హహా పాయా 


అడ యిలలో 


"మహారాజా, తమరిని మోనగించి నేను 
ఎక్కడికి పారిపోగలను ? నేను తయారు 
శెసిన వెండికి అలాటి (ప్రభావం లేదని 
తమకు తోస్తే అప్పుడే నాతల తీయించండి!” 
అన్నాడు విశ్వకర్మ. 

రాజు సమ్మతించాడు. విశ్వకర్మ రాజు 
గారి కరవాలం తప్పించి దాని పిడికి ఒక 
వెండి తొడుగు వేశాడు, రాజుగారు ఆ కర 
వాలానికి పెద్ద ఎత్తున ఊరేగింపూ, పూజలూ, 
ఉఊత్చవాలూ చేయించాడు. విశ్వకర్మకు ఒక 
జాగీరు బహుమానంగా ఇచ్చాడు. 

ఈ వార్త నలువైపులా పాకింది. చుట్టు 
పక్కల రాజులుకొందరు భయపడసాగారు,. 
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మరికొందరు ఈ వార్తలను నమ్మలేదు. 
ళ్‌ ఆ విశ్వకర్మ యెవడో, చాలా తెలివైన 
ఘటం. నుకేతమహరాజును గొప్పగా మోస 
గించాడు! ' అనుకున్నారు, 

త్వరలొ నే సుకేతుడు తన కొద్ది బలాలను 
కూడగట్లుకుని పారుగురాజ్య౦మిదికి 
యుద్ధానికి బయలుదేరాడు. పారుగురాజు 
తన మంత్రులతో ఆలోచనచేశాడు. 

“"మహారాజూ, సుకేతుడు తన కరవా 
లాన్ని నమ్మి, కొద్దిబలంతో మనమీదికి 
వస్తున్నాడు. మనం భయపడవలిసిన పని 
లేదు. యుద్ధానికి సిద్ధం అవుదాం 1” అని 
కొందరు మంత్రులు సలహాయిచ్చారు. 
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* అ కరవాలంలో వదో మహిమటేకపోతే 
అంత కొద్ది సైన్యంతో మనమీదికి యుద్ధానికి 
రావటానికి నుకేతుడు వెరివాడుకాడు. 
ఆ కరవాలం శతుకంఠం కొయ్యుక విడవ 
దని అందరూ అంటున్నారు. బతికుం కే 
బలుసాకు తినవచ్చు ! మహారాజా, నుకే 
తుడితో నసంధిచేనుకోండి![ అని మరి 
కొందరు చెప్పారు. 

పారుగురాజు బెదిరిపోయాడు. ఆయన 
దూతలను వెంటబెట్టుకుని నుకేతుడి శిబి 
రానికి వెళ్ళాడు. నుకేతుడు తనచేత కర 
వాలంపట్టుకుని నిలబడివున్నాడు. ఆక రవా 
లంలో మృత్యుదేవత వున్నక్తు కనబడింది 


(| ( 
నం 
టి! 


పా 


పాొరుగురాజుకు. ఆయన సంకోచించకుండా 
సుకేతుడికి సామంతు కావటానికి సమ్మ 
తించాడు. నుకేతుడ్సు అతడిదగ్గిర కప్పంగా 
చాలా థనం వసూలుచేసి, దాన్ని తన 
సెనికులకు పంచాడు. 

ఇదిమొదలు సుకేతుడు ఎక్కడా అప 
జయం యెరగడు. కొందరు రాజులు 
మూర్ధించి సుకేతుడితో యుద్ధానికి తల 
పడ్డారు. కాని సుకేతుడు కత్తి ఎత్తివసూ 
కనిపించేసరికి సైన్యాలు చెదిరి చిందర 
వందరగా పారిపోవటమూ, పరాకమవంతు 
జైన నుకతుడు శ్యత్రురాజుతో కలియబడి 
చంపటమూ జరిగింది. 
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న! నాశ 
ఇనా ఇల శ్యాం శ్యాం ఇ 


ఈవిధంగా ఒకరిద్దరు రాజులు చచ్చాక 
నుకేతుడు దూతలను పంపితే చాలు ఎక్కు 
డెక్కడి రాజులూ వచ్చి ఆయనకు పాదా 
(కాంతులైపోయారు. సుకేతుడు వారివద్ద 
నుంచి కప్పంగా చాలా ధనం గుంజు 
కున్నాడు. ఈవిధంగా నుకేతుడు చకవరి 
అయాడు. మరాళదేశానికి దారిద్యం ఆరి 
పోయింది. విశ్వక ర్మపే రు శాశ్వతంగా 
నిలిచిపోయింది. 

బేతాళుడ్‌ కథ చెప్పి, * బాజా ఎన్నో 
విళ్ళపాటు (పయత్సించికూడా చిన్నంఎత్తు 
బంగారం చెయ్యలేని విశ్వకర్మ ఇంత 
మహిమగల వెండిని ఆరునెలలలో ఎలా 
చేయగలిగాడు? అలాటి వెండిని తయారు 
చేసే శక్షి తనవద్ధ వుండికూడా ఆయన 
అబదాలాడుతూ ఎందుకు పొట్టపోసుకో 
పలిసివచ్చింది ? ఈ (ప్రశ్నలకు సమాథానం 
తెలిసికూడా చెప్పకపోయావో నీశల పగిలి 
పోతుంది 1” అన్నాడు. ళ్‌ 


గరా లవ్తుదాకం రార కారా భాకాకాన 


నీత అరల ఆర్తీ ఇర అర ఆఅర్ట్‌ట ఆర్తీల అసల ఆర్టీ ర్ట. వెస్టిల ఆర్స్‌ ఆస్ట పస్ట్‌ బరీల ఎస్టీ ఆస్ట ఎస్టీ ర్ట జల ఆం లీల ఆఫీ! ఆస్‌ ఖీ 


ల విశ్వకర్మ చేసిన వెండిలో ఏమహిమా 
లేదు. అన్నిమహిమలూ నమ్మేవారి మన 
నసులలోనే వుంటాయి. నుకేతుడు ఆ వెండికి 
మహిమ వున్నదని నమ్మటంవల్లనే కొద్ది 
సైన్యంతో యుద్దానికి బయలుదేరాడు. 
అటువంటి నమ్మకమే వుండటంమూలాన 
పారుగురాజు యుద్ధంచెయ్యకుండానే నుకే 
తుడికి లొంగిపోయాడు. నమ్మేవారి సంఖ్య 
పెరిగినకొద్దీ మహిమకూడా పెరిగింది. పదా 
రాన్ని సృష్టించటంకం అ మహిమలను 
సృష్టెంచటం తేలిక. ఈసంగతి (గ్రహించక 
విశ్వకర్మ అబద్ధాలతో పొట్టపోసుకుంటూ 
వచ్చాడు. కాని తన 'ప్రాణంమీదికి వచ్చే 
సరికి విశ్వకర్మకు ఈ రహస్యం తెలిసింది. 
ఇదే అతను ముసలితనంలో సాధించిన 


పరుసవేది !” అన్నాడు వికమార్కుడు. 
ఈ విధంగా రాజుకు తిరిగీ మౌనభంగం 

కలగగానే బేతాళుడు శవంతోసహా మాయమై 

మళ్ళీ చెక్టైక్కాడు. 


(క ల్పితం) 











అలెగ్జాండరు - చిత్రకారుడు 


అలెగ్జాండరు ఒకసారి ఒక (ప్రఖ్యాత చ్నితకారుణ్ణు పిలిపించి తన గుఢాన్ని 
చ్మితించ వలసిందని ఆజ్ఞాపించాడు. చిత్రకారుడు ఎంతో శమపడి గ్నురాన్ని 
చిితించాడు. అలెగ్జాండరు దాన్ని చూసి చాలా సంతోషించాడు. కాని తన 
సంతోషాన్ని బరప్‌జేక కన్పించనీయలేదు. అలా చేస్తే చితకారుడి గొప్పతనాన్ని 
గుర్తించినట్లవుతుందని ఆలోచించి ఆ చ్నితంలో ఏవో చాలా దోషాలున్నట్లు 
చెప్పాడు. ఇలా దోషాలున్నాయని చెప్పడంవల్ల చితకారుడు తనకు దాసోహం 
అంటాడనుకున్నాడు. కాని చ్నితకారుడు మారుమాట్లాడకుండా అంతా విని, చివ 
రకు---''అయ్యా! దయచేసి మీ గు(రాన్ని ఒకసారి రప్పించగలరా?” అన్నాడు. 

అలెగ్జాండరుకు అర్థం కాలేదు. సరే నన్నాడు. గ్నురం వస్తూనే, చ్మిత 
కారుడు గీసిన బొమ్మను చూసి సకిలించ సాగింది. 

అలెగ్జాండరుకు అప్పటికి అర్హం కాలేదు. అప్పుడు చితకారుడే స్వయంగా 
చెప్పాడు---” మీకంకే ఈ గ్నురం చాలా తెలివైంది. ఈ చితంలో ఉన్న గృురం. 
నిజమైనదని భావించి సకిలిస్తున్నది! నా చ్మితకళలోని సజీవ గుణానికి ఇంత 
కం కే గొప్ప (ప్రమాణం ఏంకావాలి? 

అలెగ్జాండరు తన తప్పును గుర్తించి, వెంటనే చిత్రకారుడికి చాలా బహు 
మానాలిచ్చి సన్మానించాడు,. 
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నొదికుడు ౧9గ్‌బాద్‌ 


చాలా నెలలపాటు నాకు జీవితం నుఖంగా గడి 
చింది. నేనూ నా భార్యా అన్యోన్యంగా ఉండేవాళ్లం. 
అందుచేత నేను రహస్యంగా బాగ్జాదుకు పారిపోయే 
టప్పుడు నా భార్యనుకూడా వెంటబెట్లుకు పోదామను 
కున్నాను. తానొకటి తలిస్తే దైవమొకటి తలుస్తా 
ఉన్నది ఎన్నటికీ అబద్ధంకాదు. నేను పగటికలలు 
కన్నానన్న విషయం త్వరలోనే స్పష్టమయింది. 
ఒకనాడు నా పొరుగింటి పెద్దమనిషి భార్య చని 
పోయింది. నే నాయనను పరామర్శించటానికి వెళ్లి, 
“ అన్నా, విచారించకండి. విచారించి మనం చేయ 


క్‌ 
వై 
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క మా 
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స... లోనే మరచిపోతారు. ఎవరు చూశారు? మీకు,ఇంత 

([. __కంకెకూడా యోగ్యురాలైన భార్య ఈసారి దొరక 
వచ్చు,” అన్నాను. 

నా మాటలు విని ఆయన ఆశ్చర్యపోయినట్లు కన 
పర్థాడు. “కొద్దిగంటల్లో చచ్చిపోబోతున్నవాడికి ఇంకో 
భార్య విమిటి? ” అన్నాడాయన, 

ఈసారి ఆశ్చర్యపడటం నా వంతు. "అలా 
అంటున్నా రేమిటి? ఎందుకు నిమ్టారణంగా నిరాశపడి 
పోతున్నారు? అల్లా కటాక్షంవల్ల మ్‌ ఆరోగ్యానికేమీ 
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తు కుత త టా టట స టకు మత తు త మ జట మటు ట్‌ చట త్‌ మన తమ మత మక్‌ న్‌ కే 
వాతా నో నల కనున కన్‌. నాన్‌ పాతాల యు ముక నాన్‌ ను తననానిల్‌ మునక లా మొనాకో జాన యా న కన్నా మాన్య “కొలు కాలును త లా! కలనా న్నున నో 


లోపంలేటే! కొంపతీసి, అత్మహత్యగాని తల 
పెట్ట లేదుగద ?” అన్నాను. 

దాని కాయన, “మీకు మాదేశపు ఆచా 
రాలు తెలీవన్నమాట! మాదేశంలో భార్యా 
భర్తలలో ఎవరు చనిపోయినా శవంవెంట 
రెండోవారినికూడా పూడ్చేస్తారు. అనాదిగా 
వస్తున్న ఈ ఆచారానికి అందరూ, రాజు 
గారు సయితం, బద్దులే న్‌ అన్నాడు, 

“భి ఛి! ఇదేం ఆచారం! నాబొందెలో 
ఊపిరి ఉండగా ఇలాటి ఆచారాన్ని నేను 
అమోవీంచను్నుో అన్నాను. 

మేము మాట్లాడుతుండగానే ఆయన 
బఖబుంధువు లంతా వచ్చి, ఆయన భార్య 
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చచ్చినందుకూ, ఆయన చావబోతంిన్నం 


దుకూ తమ సంతాపాన్ని వెలిబుచ్చారు. 
తరవాత ఉత్తర్మక్రియలకు ఏర్పాట్లు జరి 
గాయి. ఆయన ఖార్య శవాన్ని చక్కగా 
అలంకరించి ఆమె కుండిన ఖరీదైన నగ 
లన్నీ పెట్టి శ్మశానానికి బయలుదేర దీశారు, 
శవపేటిక వెనక భర్త నడిచాడు. అతని 
వెనకగా బంధువులూ, ఇతరులూ నడిచారు. 

అందరమూ నదీతీరాన గల ఒక కొండ 
వద్దకు వెళ్ళాం. ఆ కొండమీద ఒక చోట 
ఒక లోత్రెన బావిలాటిది ఉన్నది. దానిపై 
విశాలమైన బండరాతి పలక కప్పివున్నది. 
ఈ పలకను పక్కకు లాగి శవపేటికను 
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జావిలోకి దించారు. తరవాత నా స్పెహి 

తుళ్లి పట్టుకుని తాళ్ల సహాయంతో లోపలికి 

దించారు. ఆ. తాడుకే ఒక న్‌ళ్ల కూజా, 

వడు రొకులూ కటారు. నా స్నేహితుడు 
ళ్‌ క్ష 

కిందికి దిగటానికి కొంచెమైనా అసమ్మతి 


తెలపలేదు. తిరిగి రాతిని బావిమీదికి తోసే 
శారు. మేమందరమూ తిరిగి వచ్చేశాం. 
నేనుకూడా ఈ ఘోరమైన ఆచారంలో 
పాల్గొన్నాను. నా మనన్సు చాలా బాధ 
పడింది. ఇంతకన్న _ దారుణమైనది నే 
నెన్నడూ చూడలేదనిపించింది. రాజభవనం 
చేరుతూనే నేను రాజుగారిని చూసి, 
* అయ్యా, నేను చాలా దేశాలు చూశాను 


స అతా ఆళి అగిన అతా ఇత కార్టీల ఇ శీతా ఈకలు అర శస అ= అరీషా అరేళా ఉ్యేజ 


గాని చచ్చిపోయిన భార్యతో బతికున్న 
భర్తను పాతిపెట్టటంలాంటి అమానుష 
మైన ఆచారం ఎక్కడా చూడలేదు. ఈ 
దురాచారం పరదేశీయులకుకూడా వర్తి 
స్తుంద్కా దయచేసి చెప్పండి!” అన్నాను. 

“త్రప్పక వర్తిస్తుంది. భార్య పోతే 
ఇక్కడ ఉండే పరదేశీయుడుకూడా ఆ 
భార్యతో పోవలిసింటే 1!” అన్నాడు రాజు. 

నా పొట్టలో ఎవరో చెయ్యిపెట్టి కెలికి 
నట్టయింది. ఎంత (ప్రయత్నించినా ఆగని 
గుంజెదడతో నే నింటికి వెళ్ళి, నేను లేని 
సమయంలోనా భార్య చచ్చిపోయిందేమో 
నని ఆతంగా చూశాను. ఆమె పూర్తి అరో 
గ్యంతో ఉండటం చూడగానే నాలో నేను 
కాస్త ఊరటచెంది, “భయపడక, సింద్‌ 
బాద్‌ !- నువే ముందు చస్తావు. నిన్ను 
బతికుండగా పూడ్చరులే!”” అని ధైర్యం 
చెప్పుకున్నాను. కాని ఇది అడియానగా 
పరిణమించింది. ఎందుకంకు తరవాత 
కొద్దికాలానికే నా భార్యకు జబ్బుచేసింది. 
అవిడ కొద్దిరోజులు మంచానపడి తిసుకుని 
చివరకు తన ఆత్మను అల్హాపరం చేసేసింది. 

నా దుఃఖానికీ భయానికీ అంతే లేదు. 
బతికుండగా పూడ్చి పెడితే విమయింది, 
నరభక్షకులు తినేస్తే ఏమయింది? రాజు 


త్‌ సంస పా ఫీ చృటాప ఫా సి లా చంందచదవరా చం. * శంస టం భాస స హా త 
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గారు వచ్చినా చావుగురించి తన విచారం 
వెలిబుచ్చాక, అశ అంటూ విమన్నా మిగీలి 
ఉఊఉంకు అదికూడా అడుగంటింది. ఆయనకు 
నేనంకే ఎంత (పేమ! నన్ను సమాధి 
చేసేటప్పుడు తానూ, తన దివాణం అధి 
కార్లూ స్వయంగా వస్తామని చెప్పాడు. నా 
ఖార్యను అలంకరించి సర్వాభర ణభూషితు 
శాలిని చేసి పెబ్రలో మెట్ట తీసుకువెళ్ళి 
టప్పుడు, పెస్టై వెనకగా నేను నడుస్తుం కే 
రాజుగారు నా వెంబకే నడిచాడు. 

సమ్మదతీరాన గల కొండవద్దకు చేరాం. 
బావిమీద ఉండే మూతను పక్కకు 
తోళారు. నా భార్య శవాన్ని తోపలికి 
దించారు. నాకు వీడ్కోలు చెప్పటానికి 
వచ్చినవారంతా నా చుట్టూ మూగారు. 
అప్పుడు నేను రాజుగారితో, '"'మీ దేశపు 
ఆచారానికి నన్ను గురిచెయ్యటం ఎంత 
మాతం భావ్యంకాదు. మా దేశంలో నాకు 
భార్య ఉన్నది, ఖద్దలున్నారు. వారు 
నాకోసం ఎదురుచూస్తున్నారు” అని 
వాపోయాను, 

నామాటలు ఒకరూ వినిపించుకోలేదు. 
నా'ఇేతుల కిందుగా తాళ్లు దూర్చారు, ఆ 
తాళ్ళకే నిటి కూజా, విడు రొట్టైలూ కట్టారు, 
నన్ను లోపలికి దించారు. “ త్రాళ్ళు జడ 
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దీసెయ్యి, పైకి లాక్కుంటాం!” అని వాళ్లు 
పెనుంచి కేకపెట్రారు. నేనా పని చెయ్యక, 
నన్ను పైకి లాగమన్నట్లుగా తాళ్లు గుంజాను. 
వాళ్ళు విసిగిపోయి తాళ్ళను లోపల పడేసి, 
జావ మూసి వెళ్ళిపోయారు. 

లోపల ఒక విశాలమెన గుహలాగా 


ఉన్నది. పైనుంచి కొంత వెలుతురు 
వస్తూండటంవల్ల బొత్తిగా అంధకారంగా 
లేదు. నేను నేలమీద కూలబడి చాలా 
సేపు దుఃఖించి, ''హాయిగా, ఇంటిపట్టున 
కూచోలేక వచ్చినందుకు నా గతి ఇంతే 
కావాలి! ఆ పడవ పగిలినప్పుడు సము 
(దంలో ముణిగి చచ్చానుకాను! నేనీ దిక్టు 
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యా 


తంటాలు 

మాలిన దెశంలో ఎందుకు పెళ్ళొడాలి గ 
ఇలాటి చావు ఎందుకు చావాలి? 
అనుకున్నాను. 


కొంతసేపటికి ఆకలి దప్పులు ఆరంభ 
మయాయి. నేను సాధ్యమైనంత కాలం 
ఆయుర్దాయం పొడిగించుకోవటానికి నిశ్చ 
యించుకుని, రొక్రైులూ, నిళ్ళూ కొంచెం 
కొంచెంగా ఖర్చుచేయ సాగాను. ర్యాతివేళ 
పడుకోవటానికి ఒక చోటు ఎర్పాటుచేను 
కున్నాను. (క్రమ[కమం౦గా నా నీరూ 
రొ శైలూ అయిపోయాయి, ఇక చావుకోసం 
వేచివుండటం తప్ప నేను చేయకలిగినదేమీ 
లేదు. ఆ స్థితిలో ఒకసారి నాకు ఏదో 
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చర అచవారనాయాళతా 
పలు లతల తచమాచం రాలు లానుని 


చప్పుడు వినపడి నిద్రాభంగ మయింది. 
జాగగత్తగా వింటే ఎవరో శ్వాస ప్‌ల్చే 
చప్పుడు వినబడింది. తరవాత ఏవో జంతువు 
పారిపోతున్న చప్పుడయింది. నెను సాహ 
సించి ఆ పారిపోయే [పాణిని వెంబడించాను. 
చాలా దూరం వడుతూ లేస్తూ, ఎక్కుతూ, 
దిగుతూ పోగా పోగా ఎదటగా ఒకే ఒక 


సక్షతం మిలమిలా మెరుస్తూ కనబడీ౦ది ! 


నా ఆశ్చర్యానికి మరలేదు. ఒది గుహ 
లోకి మరొక బావి అయివుంట చచ్చు, 
దానిలోనుంచికూడా పడే? 
ననుకున్నాను. కాని తిరా 


హా చటుల మూగగా వుంది. 
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శవాలను తినటానికి ఏ నక్కలో, తోడేల్ళో 
ఆ బౌారియను ఉపయోగిస్తూ ఉండాలి. 
దానిలోనుంచి దూరి నేను పైకి వచ్చేసరికి 
ఆకాశం నక్షత్రాలతో వెలిగిపోతున్నది. నా 
ఎదట 'సము్ముదమ్హూ వెనక కొండా వున్నవి. 

నేను అక్కడే మోకరించి భగవంతుడికి 
నో కృతజ్ఞత తెలుపుకున్నాను. తరవాత 
వచ్చిన దారినే మళ్ళీ శవాల గుహలోకి 
వెళ్ళి అక్కడి శవాలమీద గల నగలన్ని 


టిన్‌ దోచి మూటగట్టి తీసుకువచ్చి సమ్ముద 


తీరాన కొండ అడుగున భ(దంగా దాచాను. 
దొరికిన ఆహారం తింటూ ఆ తీరానే 
కొన్ని రోజులు వేచి ఉన్నమిదట ఒకనాడు 
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నాకొక పడవ కనబడింది. నేను వెంటనే 


నా తలపాగా ఊడవీసి, దానిని గాలిలో ఎగిరే. 


టట్లు పట్టుకుని తీరంవెంబడి అటూ, అటూ 
పరిగెత్తాను. అదృష్టవశాన పడవలో వాళ్ళు 
నన్ను గమనించారు. పడవను ఒడ్డుకు 
తెచ్చి నన్నూ, నా మూటలనూ అందులోకి 
ఎక్కించుకున్నారు. 

పడవనరం౦గు నాదగ్గిరికి వచ్చి, 
“ఏమయ్యా, ఇన్నేళ్ళుగా, ఈ తిరం 
వెంబడి పడవ నడుపుతున్నాను, ఈ కొండ 
దిగువ ఎన్నడూ నరప్రాణి కనిపించిన 
పాపాన పోలేదే! నువ్విక్కడికెట్లా వచ్చావు?” 
అని అడిగాడు. 


జ్‌. 
న ల. ఇ ణా న యో? అవానాను... 
ల న్నక! జ = క! ప = 
వచన నతన 
భాగాల పసుపు. 
య ళ్‌ మ, వ్‌ నా 


మ నా 





టం హం క 





కుటిల స  ఎఆకక న్న 





అ ఆం శం టు భాం ఈ ఈ ల శ టంట టం భాం 


శిరి చెప్పేది, బాబూ? ఒక పెద్ద 
ఓడలో అనేకమంది వర్తకులం [ప్రయాణం 
చెస్తుండగా తుఫాను వచ్చి ఓడ కాస్తా పగిలి 
పోయింది. నేనొాక్కళ్లో (ప్రాణాలతో బయట 
పడ్డాను. అదృష్టవశాన నాకొక పెద్ద కొయ్య 
పలక దొరికింది, దానిమీద నా సరుకులు 
వేసుకుని, నేనుకూడా ఎక్కి [పాణాలు 
దక్కించుకుని "ఇక్కడ వచ్చిపడ్డాను,” అని 
చెప్పాను. నాకు పెళ్లి అయిందనీ, నాభార్య 
చచ్చిపోతే నన్నుకూడా పాతేశారనీ చెబితే 
ఆ దిక్కుమాలిన దేశంవాడెవడైనా పడవలో 
ఉండి వింటాడేమోనని నాకు భయంవేసి 
అబద్దం చెప్పే”ాను. 

సరంగును మంచి చేనుకుంచామనే 
ఉద్దేశంతో నేను, శ్మృశానంనుంచి తెచ్చిన 
నగలలో మంచి వెలగలది ఒకటి తీసి, 
“* ఉంచండి !” అని ఇవ్వబోయాను, కాని 
సరంగు దానిని నిరాకరిస్తూ, " వద్దు! 
(పయాణీకులవద్ద డబ్బు పుచ్చుకుంటాను 


గో రరర నానా గా 





ల తా... ల 
కం హయ 
జ కో ల 
బం. త్‌, క్‌ 
కో టే 


గాని ప్రాణాపాయస్థితిలో కాపాడిన మనిషి 
వద్ధ డబ్బు పుచ్చుకునే ఆచారం లేదు. 
ఎంతోమందికి. భోజనమూ, దుస్తులూ, దారి 
ఖర్చులూకూడా ఎదురిచ్చాను. మనుమలు 
ఇతర మనుషులపట్ల మనుషులళ్లి (ప్రవ 
ర్తించటం థర్మం న్‌ అన్నాడు. 

ఆ మనిషికిగల ధర్మబుద్ధి చూస్తై నాకు 
చాలా ఆనందం కలిగింది. మా [ప్రయాణం 
చాలా నుఖంగా సాగింది. నేను గంటల 
తరబడి పడుకుని విశ్రాంతి తీసుకుంటూ నా 
అనుభవాలు జ్ఞాపకం తెచ్చుకునెవాణ్ణి. నే 
నెదుర్కున్న కష్టాలన్ని కలలలాగా తోచేవి. 
నాభార్య శవంతో ఆ గుహలో ఉండటం 
జ్ఞాపకం వచ్చినప్పుడు ఒళ్ళు చల్లబడేది. 

ఎలాగైతేనేం మా పడవ బస్రా చేరింది. 
ఆక్కడ కొద్ది రోజులుండి, నది వెంబడి 
బగ్జాదు చేరాను. నన్ను చూస్తి నేను తెచ్చిన 
సరుకు చూసీ్కీ నా బంధు మితాదు 
లంతా పరమానంద భరితులైయ్యారు, 


లా హా 
స 

ల 
లం 

2 లం! టో 





[(టోయ్‌ రాజు కొడుకైన మోహనుడు భువననుందరిని ఎత్తుకుపోయినందువల్ల (గీకులు 
తమ నావలనూ, బలాలనూ ఆయ దత్తం చేనుకుని [(టోయ్‌పైకి దండెత్తి వచ్చారు. మొదటి 


రోజు యుద్ధంలో (టోజనులు దెబ్బతిని తవు నగరంలోకి పాదిపోయారు. 
వ తొమ్మిదేళ్ల కాలంలోనూ యుద్ధం వేము 


తొమ్మిది సంవత్సరాలపాటు సాగింది, 


తరువాత 
్షై లా నరో , "ల ల వచ ,డ్‌ 
శాలను కొల్లిగొట్ట సాగారు. [టోయ్‌ ముట్టడి 


జరగలేదుగాని (గీకు శిబిరంలోనూూ బయటాకూడా అకమాలు అనేకం జరిగాయి.] 


ట్రోయ్‌నగరాన్ని [గీకులు ముట్టడించి 
తొమ్మిదేళ్ళు నిండుతున్నది. చలికాలం 
వచ్చింది. చలికాలంలో యుద్దం జరగదు. 
అందుచేత (గీకులు ఈ రోజులలొ్‌ తమ 
సైనిక శిబిరాన్ని విస్తరింపజేసుకుని, విలు 
విద్య సాధన చేస్తూ కాలం వెళ్ళబుచ్చారు. 

యుద్ధభూమికి కొంత దూరాన సూర్య 
భగవానుడి అలయం ఒకటి ఉన్నది. ఇది 
తటస్థ (ప్రాంతం. ఈ దేవుడికి బలులు 


ఇవ్వటానికిగాను (గీకులూ, [టటోజనులూ 
కూడా వెళుతూ ఉండేవాళ్ళు. (టోయ్‌ 
నగరపు పముఖులు ఈ ఆలయంలోనే 
(గీకులకు అప్పుడప్పుడూ కనిపించేవారు. 
ఒకనాడు వజ కాయుడు ఈ ఆలయంలో 
బలులివ్వటానికి వచ్చేసరికి, అక్కడ అత 
నికి వర్థనుడి ఖార్యా, కుమారే కనిపించారు. 
వారుకూడా దేవుడికి బలులు ఇవ్వటానికే 
వచ్చారు. వర్థనుడి కుమార్తె [పమోదిని 





(గీకు పురాణగాథ 





ర్‌ 





(ప్రమాణం చెయ్యి 1” అని వీరసింహుడు 
వజ కాయుడిక్‌ జవాబు పంపాడు, 
వజకాయుడు ఈ షరతులకు లోబడ 


+ టానికి వెనకాడాడు. 


ఇంతలో శీతాకాలం వెళ్లిపోయి వసంతం 
ఆరంభమయింది. దానితోబాటు యుద్ధం 
కూడా మళ్ళీ సాగింది. యుద్ధరంగాన ఎలా 


[4 గైనా వీరసింహుణ్థి కలవాలని వజ 





అత్యంత సౌందర్యవతి. ఆమెను చూస్తూనే 
వజకాయుడు అంతులేని [_పేమావేశం 
పాందాడు. అతను శిబిరానికి తిరిగివన్తూనే 
ఒక దూతను వీరసింహుడివద్దకు పంపాడు. 
'“వజకాయుడు ని చెల్లెలయిన (ప్రమోదినిని 
వివాహమాడ గోరుతున్నాడు,” అని ఈ 
, దూత విరసింహుడితో చెప్పాడు. 

“నివు (గీకు శిబిరాన్ని విడనాడి నా 
తండి. అయిన వర్థనుడి పక్షం వచ్చి 
నట్టయితే నా చెల్లెలిని వివాహమాడవచ్చు. 
(గీకులకు (ద్రోహం చెయ్యలేని పక్షాన 
కనీసం మీ వీరులలో భూధవుడనేవాడిని, 
మరికొందరు విరులనూ హత్యచేస్తానని 


కాయుడు చాలా యత్సించాడు, కాని ఈ 
యత్పాలు ఫలించలేదు. ఒకసారి అతను 
వీరసింహుడికేసి వెళ్ళే సమయంలో, వీర 
సింహుడి తమ్ము డొకడు వ్యజకాయుడి 
అరిచేతిలో బాణం కొటి గాయపరిచాడు. 

యుద్ద వైఖరి చూస్తే దేవతలు (గీకు 
లకు (పతికూలంగా ఉన్నట్టు కనబడింది. 

లొగడ వజకాయుడు (టటోయ్‌ పరిసర 
రాజ్యాలను కొల్లగొట్టినప్పుడు అనేకమంది 
స్త్రీలు అతనికి బానిసలుగా చిక్కారు, 
ఏీరిలో హేమ అనే పిల్ల ఒక్కతే, భామిని 
అనే పిల్ల ఒక్కతే ఉన్నారు. [గీకువీరులు 
ఈ బానిసలను పంచుకునేటప్పుడు హేమ 
రారాజు వంతూ, భామిని వషజకాయుడి 
వంతూ కావటం జరిగింది. 

వీరిలో హేమ తండ్రి పేరు హేమాం 
బరుడు. ఆయన నూర్యోపాసకుడు; తన 








కుమా ర్తెను గీకులనుంచి తిరిగి తెచ్చుకునే 
ఉద్దేశంతో కొన్ని కానుకలు తీనుకుపోయి 
రాశాజుకు అర్చించి తన కుమార్తెను 
విడిచిపుచ్సమని కోరాడు. 

కాని రారాజు ఆయన మాట వినిపించు 
కోక, ఆయన ఇచ్చిన కానుకలు తీినుకోక 
హేమాంబరుళ్లో నానా తిట్లూ తిట్టి వెళ్ళ 
గొట్టిం చాడు. ఈ సంఘటన జరిగినది లగా 
యతు (ప్రతిరోజూ (గీకు శిబిరంపై ఎటు 
నుంచో వచ్చి బాణాలు పడటమూ, ఆ 
కారణంగా (గీకు సైనికులు వందలాదిగా 
చావటమూ జరిగింది. 

ఇలా పది రోజులు గడిచినమీదట, 
(గకు నౌకలకు మార్గదర్శకుడుగా వచ్చిన 
కాంశుకుడు ఒక సంగతి బయట పెట్టాడు. 

“* హెమాంబరుడు సూర్యోపాసకుడు. 
సూర్యుడికి అత్యంత (ప్రియుడు. అతను 
తన కుమార్తెను విడిచిపుచ్చమని రాగా, 
రారాజు దుర్భాషలాడి పంపాడు. హేమాం 
బరుడు సూర్యభగవానుఖణ్ణు వేడుకొనగా, 
ఆయన మనపై ఈ బాణాలు వేసి శిక్ష 
స్తున్నాడు ! ఈ [పప్రమాదంనుంచి తప్పించు 
కోవాలంకు హేమను సగౌరవంగా వెంటనే 
అమె తం(డివద్దకు పంపాలి!” అని 
కాంశుకుడు చెప్పాడు, 


వ. 


| ర్‌1 





రారాజు ఈ మాటలు నమ్మి, మావమును 


తక్షణమే హేమాంబరుడివద్దకు వంపి, 
తనను అడి గేవాడుండడనే ఉద్దేశంతో, వజ 
కాయుడి వంతు వచ్చిన భామిని అనే 
పిలను తాను తీసుకున్నాడు. 

లా 

అది చూసి వజకాయుడికి పట్టరాని 
ఆ|గహం వచ్చింది. “" ఇకమీదట నాకీ 
యుద్ధంతో వమీ సంబంధం లేదు. నేనింక 
ఈ యుద్దంలో పాల్గొనేది లేదు!” అని 
అతను శపథం చేశాడు. అతను అదివరకే 
(ప్రమోదినిని _పేమించి ఉన్నాడు; అమె 
తండి అయిన వరనుణి తృ విపరచే 

డు వ్‌ ను. 

టందుకు వ[జకాయుడి కిది చాలా మంచి 





ఆఅఆవకాశంకూడా అయింది. వజకాయు 
డితోబాటు అతని సేనలుకూడా యుద్ధ 
రంగంనుంచి వైదొలిగాయి. 

(గీకులపకౌన ఇకమీదట యుద్దం చేయ 
నని వజకాయుడు శపథం చేసినట్టు వ్‌న 
గానే టటోజునుల అనందానికి మేరలేదు, 
వారు ఎంతో ఉత్సాహంతో (గీకుల పైకి 
(బ్రహ్మాండంగా దాడి ఎత్తివచ్చారు. ఈ 
వాడి చూసి రారాజుకు గుండె చలించి 


పోయింది, యుద్ధవిరమణకోసం ఆయన 
(టోజనులకు వార్త పంపాడు. 

యుద్ధం నిలుపు చేయబడింది. ఈ 
పోరాటమంతకా భువననుందరికోసమే గనక, 


సారా తాం నా కానన ాాాాాాాాాలళా 
తి 





ఆమె ఎవరిది కావాలో నిర్ణయించటానికీ 
గాను ఆమె భర్త అయిన (ప్రతాపుడికీ, అమెను 
ఎత్తుకుపోయిన మోహనుడికీ మధ్య ద్వంద్వ 
యుద్ధం జరిగేటట్టు నిర్ణయించారు. 

(ప్రతాపుడూ, మోహనుడూ ద్వంద్వ 
యుద్దం చేశారు. కాని ఇది ఆసాంతం 
నడవలేదు: మధ్యలోనే మోహనుడు 
మాయమయాడు. కామినీదేవత అతన్ని 
తన మాయ్యాప్రభావంచేత అదృశ్యుఖ్ణ చేసి 
(టోయ్‌కి చేర్చిందన్నారు. 

ద్వంద్వయుడ్ధం ఎటూ తేలకపొగా, 
యుద్ధవిరమణకు భంగంకూడా కలిగింది ! 
కంటకుడు అనే [టోజన్‌ వీరుడు (పతా 
పుడిపై బాణం వదిలాడు. ఇది చూసి 
మండిపడి దేవమయుడు కంటకుఖ్ది చంపి, 
(పశంసనుణ్ణి గాయపరిచాడు. 

ఇది జరిగిన అనంతరం విరసింహుడు 
వజ కాయుళణ్ణి తనతో ద్వంద్వయుద్ధానికి 
ఆహ్వానించాడు. కాని వ్యజకాయుడు తాను 
యుద్ధరంగంనుంచి విరమించుకున్నానని 


_ జవాబు పంపాడు. విరసింహుడితో ద్వంద్వ 


యుద్ధం చకేయటానికిగాను (గీకులు భూధ 
వుఖ్ణి ఎన్నుకున్నారు. ఎందుకంకేు వజ 
కాయుడి తరవాత (గ్రీకు వీరులలో చెప్పుకో 
దగిన మహావీరుడు భూధవుడే. 








పధం 


వీరసింహుడూూ భూధవుడూ సూర్యాస్త 
మయందాకా ద్వంద్వ యుద్ధం చేసినా 
ఒకరు ఓడటంగాని, ఒకరు గెలవటంగాని 
జరగలేదు. వారు సమ ఉజ్జీలుగా పోరా 
డారు. నూర్యాస్తమయం కాగానే వారు 
యుద్ధం సనిలుపుచేసి, ఒకరి శార్యపర్మాక 
మాలను ఒకరు ప్రశంసించి, ఒకరికొకరు 
బహుమానాలుకూడా ఇచ్చుకున్నారు. 

ఉభయపక్షాలూ తాత్కాలిక యుద్ద 
విరమణకు ఒప్పుకున్నాయి. [గీకులు తమ 
యుద్దనిహతుల నందరిని పాతి పెట్టి, అక గ్రాణే 
నిడుపైన దిబ్బ నిర్మించి, వానిమీద ఒక 
గోడ కట్టారు. ఈ గోడకు ముందుగా ఒక 
లోతైన కందకం తవ్వి, దాని ముందుగా 
ఒక కంచె అమర్చారు. 

ఆ తరవాత తిరిగి యుద్ధం ఆరంభ 
మయింది. ఈ యుద్ధంలో (గీకులు ఘోర 
పశాజయం పొందారు. [టోజనులు వారిని 
కంవకంమీదుగా గోడ అవతలికి తరిమి 
వేశారు. ఆ రాత్రి టటోజనులు సమ్ముద 
తీరాన్నిచేరి, (గ్రీకు నౌకలకు చాలా కొద్ది 
దూరంలోనే మకాంవేశారు. 

(గీకు సర్వసేనాని అయిన రారాజు 
నిస్పృహ చెందాడు, ఏవిధంగానైనా వజ 
కాయుఖణ్ణి తిరిగి యుద్దంలోకి రప్పించాలి. 





న 





లేకపోతే అపజయం తప్పదు. రక్ర్తవర్జుడు, 
భూధథవుడ్కు రూపథరుడు, మరి ఇద్దరూ 
కలిసి రారాజు తరఫున వజకాయుడి 
వద్దకు దౌత్యం వెళ్ళారు. 
రారాజు వ్యజకాయుడికి అంతులేని బహు 
మానాలు పంపుతూ, “ని ఖభామినిని నువె 
తీసుకో! యుద్ధంలో వచ్చి చేరు!” అని 
వర్తమానం చేశాడు. 

రారాజు భామినిని వ్యజకాయుడికి తిరిగి 
ఇస్తాననటానికి మరొక కారణ౦కూడా 
ఉన్నది. తండిదగ్గిరికి పంపబడిన హెమ, 
౪ నేను అక్కడ ఉండను. రారాజుదగ్గిర 
నాకు చాలా సుఖంగా జరిగిపోతున్నది !” 


వౌరి ద్వారా 
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అని తండితో పోట్లాడి, 
తిరిగి పచ్చిసింది |! 

రారాజు దూతలతో వజ కాయుడు చాలా 
పేమగానే మాట్లాడాడు, కానితన నిర్ణయం 
మార్చుకోవటానికి అతను ఎంతమాత్రమూ 
ఒప్పుకోలేదు. "రేపు ఆదయమే నేనునా 
నావలను తరలించుకుని దేశానికి తిరిగి 
పోతున్నాను!” అనికూడా అతను దూత 
లతో చెప్పాడు. 

ఆ ర్యాతే రూపథరుడూ, దేవమయుడూ 
కలిసి [టటోజనుల శిబిరంమై దాడిచేయ తల 
పెట్టారు. వారా పనిమీద బయలుదేరి 
పోతూండగా దారిలో వారికి టటోజనులు 


పంపిన వేగులవాడొకడు తట స్థ ప ఢా డు. 


రారాజువద్దకు 


ఇద్దరు (గీకుబరులూ వాడిపై బడి బలా 
త్కారంగా శత్రువుల రహస్యాలు బయట 
పెట్టించి, వాళ్ల కాస్తా చంపేశారు. 

వాడు ముఖ్యమైన రహస్యం ఒకటి 
బయటపెట్టాడు , అదేమంకే : 

విచ్చేదనుడు అనే [తేస్‌వేశపు రాజు 
అంతకు పూర్వమే తన సిబ్బందితోనూ, 
పాలమీగడలాటి తెల్లని రంగుగల మేలు 
జాతి అశ్వాలతోనూ వచ్చి [టోజన్‌ సైనిక 
శిబిరంలో విడిశాడు. ఆ గురాలు వాయు 
వేగాన్ని మించి పోగలవి. అవి [టోయ్‌ 





చందమనమూవు ౩౪2 
ర్‌న్‌ 


నగరంలో మేసి, ఆ నగరానికి దక్షిణంగా 
(పవహించే స్కామందర్‌ నదిలో నిరు 
తాగిన పక్షాన. [టోయ్‌ని ఎవరూ జయించ 
లేరని ఒక (ప్రతితి ఉన్నది. విచ్చేదనుడి 
గురాలింకా ఈ రెండు పనులూ చేయ 
లేదు. విచ్చదనుడు అ రాతి (టోజను 
శిబిరంలో కుడిపార్భ్వాన ఒక డేరాలో 
మశాం చేసినట్టు (గీకువిరులు వేగులవాడి 
ద్వారా తెలునుకున్నారు. 

రూపథరుడూ, దేవమయుడూ వేగుల 
వాణ్ణి చంపి, నేరుగా విచ్చేదనుడి డేరాకు 
వెళ్ళారు. గాఢనిదలో ఊన్న విచ్చదనుఖ్ణీ, 
అతని అనుచరులు పన్నెండు మందిని 


లంట 






వాచ ాాయ వాలా చపాళమాళా 
తంత 
టు లాట 





చంపారు. విచ్చేదనుడి వెంట వచ్చిన తెల్ల 
గృరాలను విప్పుకుని, విజయోత్సాహంతో 
తమ శిబిరానికి వెళ్ళిపోయారు. 

తరువాత కొద్దిసేపటికి విచ్చేదనుడి పరి 
జనులు న్నిదలేచి తమ రాజూ, అతని 
అనుచరులూ వధించబడినట్లు తెలునుకుని 
కంగారు పడి, వచ్చిన దారినే తిరిగి పారిపో 
సాగారు. (గీకులు దారి కాసి వారందరినీ 
తుదముట్టించారు. 

అంత జరిగినా, (గీకులకు మర్నాడు 
యుద్ధభూమిలో మళ్ళీ అపజయమే ఎదు 
రయింది. [టోజనులచేతిలో, అంతకు 
పూర్వం వారింత అపజయం ఎరగరని 
చెప్పాలి, 
మయుడూ, రూపథరుడూ మొదలెన 
ముఖ్య వీరులందరూ గాయాలు తిన్నారు. 

రణరంగాన సింహానికి విమాతమూ 
తీసిపోని [టటోజను మహావీరుడు వీర 
సింహుడు [గీకులను యల వారు 


యుద్ధంలో రారాజూ, దేవ 


నిర్మించిన గోడను ఛేదించాడు. అక్కడితో 
ఆగక అతను ఇంకా ముందుకు చొచ్చుకు 
పోయి ([గీకు మైనిక శేణులనే భేవించాడు. 
(గీకు విరులందరూ కలిసి విశ్వ్శపయత్నాలు 
జేసికూడా వీరసింహుడి ధాటిని కొంచెం 
కూడా ఆపలేకపోయారు. 


భూధవుడు విసిరిన గండశిల ఒకటి 
విరసింహుడికి గురిగా తగిలి, క్షణంపాటు 
అతను పడిపొయినక్తే కని పించాడుగాని, 
అంతలోనే మళ్లీ తేరుకుని తన మైనికులకు 

అంతులేని ఉత్సాహం కలిగించాడు. 
చూస్తూండగానే టటోజనులు (గీకు నౌక 
అను చేరుకున్నారు. ఒక నావకు నిప్పు 
అంటించారు. ఆ నావ చంద్మ్యపభుడిది. 
(గీకునావలు (టోయ్‌తిరాన్ని చేరగానే 
అందరికన్న ముందుగా నేలమీదికి దూకి, 
అందరికన్న ముందుగా తన [పాణాలు 
కోల్పోయిన [గీకువీరుడు ఈ చం[ద(పభుడే! 
(ఇంకా వుంది) 


లా! అ జాపాయా. 


/ క (| ఎ వ ము 
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ఒక దేశంలో ఇద్రరు మోసగాళ్లు ఉండే 
వాళ్లు. ఇద్దరూ సాధువులలాగా వేషాలు 
వేసుకుని ఊరూరూ. తిరుగుతూ, భూత 
వైవ్యాలు చేస్తామన్సి తాయెత్తులు కడతా 
మస్‌ చెప్పి, జనాన్ని మోసగించి డబ్బు 
సంపాదించి, తమ గుట్టు బయటపడేలోపుగా 
ఇంకొక [గ్రామానికి వెళ్లిపోతూండే వాళ్లు. 
పెద్దవాడు గురువునని చెప్పుకునేవాడు, చిన్న 
వాడు శిష్యుడినని చెప్పుకునేవాడు. 

ఈ దొంగసాధువులు పజలను మోన 
గించేవాళ్లు గనక, వాళ్లు ఇవాళ ఉన్న ఊళ్లో 
రేవు ఉండకుండా, ఈ నెల ఉన్న దేశంలో 
వచ్చే నెల ఉండకుండా సంచారం చేస్తూ 
వచ్చారు, అయినప్పటికీ వొళ్ల అపఖ్యాతి 
వాళ్లను తరుముకుంటూ రాసాగింది. 

గురుశిష్యులు ఒక ఊరు చేరేసరికి 
_ అక్కడ వ తటస్ట 
పడ్డాడు. ఆ మనిషి వాళ్లను అటకాయించి, 


“మీరు దొంగలు ! పచ్చిమోసగాళ్లు !” అని 
కేకలు పెట్టసాగాడు. వెంటనే పదిమందీ 
పోగయారు. వాళ్లకు అనుమానం కలిగింది; 
ఇద్దరిని పట్టుకుని మెత్తగా తన్ని, ఊరినుంచి 
సాగనంపారు, 


ఇలా జరగగానే గురుశిష్యులిద్దరూ 
చెరొకదారీ అయిపోయారు. గురువుగారు 
చాలా రోజులు [పయాఖణంచేసి ఒక పెద్ద 
పట్టణం చేరుకున్నాడు. అక్కడ ఒక స్మతం 

రుగుమీద్‌ చేరి, కళ్ళు మూనుకుని కొంత 
సెపు బకధ్యానం చేశాడు. 

ఈ లోపుగా పనిలేని జనం చాలామంది 
చుట్టూ చేరారు. కొంతసేపటికి సాధువు 
క భ్ళుతెరచి చుట్టూ చేరినవాళ్లను చూసి చిరు 
నవ్వు నవ్వాడు. 

“ స్వామీ..తమరెచరు? ఎక గ్రాడినుండి 
“వస్తున్నారు గై తమవద్ద వీమి . మహిమ 
లున్నాయి ?” అని వాళ్ళు అడిగారు+* 





ఎన్‌. మాధవరావు 





“మా చేతకాని దేమున్నది? విభూతి 
మంతతించి ఇస్తై సమస్త వ్యాథులూ పోతవి! 
తాయెత్తు కడితే [గహపిడలు పోతవి! అన్ని 
రకాల గాలిచేస్టలు కుదుర్చుతాము ! య 
అన్నాడు సాధువు, గడ్ధం నిమురుకుంటూ, 

చుట్టూ చేరినవారిలో కొందరు మంటతిం 
చిన విభూతి తిసుకున్నారు. కొద్దిమంది 
తాయత్తులు పుచ్చుకున్నారు. హరిద్వారంలో 
మఠం కట్టించటానికని చెప్పి సాధువు 
వారివద్ద కొంతడబ్బు వసూలు చేశాడు. 

డబ్బు ఇవ్వాల నెసరికి తాయెత్తులు 
అడుగుదామనుకున్నవారు కొందరు అడ 


జట్‌ ఆలె స 
గటం మానసకారు, 





సరిగా ఈ సమయంలో శిష్యుడు అక్క 
డికి వచ్చాడు. తన గురువును చూశాడు. 
వెంటనే వాడు మండిపడుతూ, “మళీ 
ఇక్కడ దాపరించావ్హా దొంగ సన్యాసి 
వాడా ?” అన్నాడు. తరవాత వాడు చుటూ 


చేరిన జనంకేసి తిరిగి " అయ్యా, మీరెవరూ 


ఇతల్లు నమ్మకండి! వట్రె మోసగాడు |! 
మొన్న మొన్నటిదాకా నేను ఈ మనిషికి 
శిష్యుళ్ణుగా ఉండి, ఇతను చేసె పాపంలో 
పాలుపంచుకున్నాను! నాకు బుద్ది వచ్చింది! 
ఈ మనిషివల్ల మిరు మాతం 
పోకండి ! ఇతడి దగ్గిర ఎలాంటి మహి 
మలూలేవు,” అని కేకలు పెట్టాడు. 


మోస 


ఈ మాటలను కొందరు నమ్మి అశ్చ 
ర్యంతో ముక్కుమీద వేలువేనుకుని, 
“" ఇంకా నయం! ఎంత మోసం! ఎంత 
మోసం ౯” అన్నారు. 

గురువువద్ద అదివరకే తాయెత్తులూ, 
విభూతీ కొనుక్కున్నవాళ్లుమటుకు ఆయన 
కేసి తిరిగ, “ఎవడో దుర్మార్గుడు వచ్చి 
తమరిని ఇంతవమాట అంటూంకే. తమరు 
చూస్తూ ఊరుకుంటారేం? అనుమతి 
ఇవ్వండి, మెత్తగా తన్నేస్తాం !” అన్నారు, 

గురువు గడ్డం నిమురుకుంటూ, “అజ్ఞాని! 
వాడిపాపం వాడికే తగులుతుంది ! వాడిమీద 
చెయ్యిచేనుకోకండి 1!” అన్నాడు. 


ఈ మాటతో శిష్యుడు మరింత రెచ్చి 
పోయి, గురువుకేసి తిరిగి " ఆమాట అనక 
ఇంకే మంటావు? ని బతుకంతా నాకు తెలు 
సును | ఎవరన్నా నన్ను అంటుకున్నారో, 
నీ గుట్టంతా బయట పెస్పేస్తాను !” అని మళీ 
బెగ్రరగా అరిచాడు. 

గురువు నిజంగా మోనగాడే అయి ఉంటా 
డన్న నమ్మకం అక్కడ చేరినవారికి కఠఅగ 
సాగింది. కాని ఇంతలోనే గురువులేచి నిల 
బడి “ఓరీ! నివు మితిమిరి పోతున్నావు! 
ఈ అమాయకులు ని మాటలు నమ్ముతా 
రని ని ఉద్దేశం! కాని నిజం పలికేవాడు 
నిన్ను మించినవాడు భగవంతుడున్నాడురా, 
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మూర్దా! నేను దొంగనే అయితే ఈ కప్పు 
విరిగి నామీద కళకూలుగాక ! స మాటలు 
అబద్ధమె అయితే ఇదుగో అనుభవించు 1” 
అంటూ తన కమండలంలోనుంచి ఇన్ని 
నీళ్ళుతీసి శిష్యునిమిద చల్లాడు. 

మరుక్షణం శిష్యుడు మొుదలునరికిన 
చెట్టులాగా కిందపడి, కొద్ది సేపు గిలగిలా 
తన్నుకుని, సరీరం కొయ్యబారి శవంలాగా 
అయిపోయాడు, 

“చచ్చాడు! చచ్చాడు 1” అని నలుగురూ 
హాహాళారాలు చేశారు. “మహిమగల 
వాళ్లను నిందిస్తే ఊరికే పోతుందా ?”' అని 
కొందరన్నారు. “'సామాన్యపు సాధువను 
కుని నోటికి వచ్చినదల్లా వాగాడు! రోగం 
వదిలింది!” అన్నారు మరికొందరు, 
“ స్వామీ, తెలియక నేరం చేశాడు! వాళ్ణి 
క్షమంచండి !” అని కొంతమంది గురువును 
బతిమాలారు. గురువు తన జోలెలోనుంచి 
ఒక తాయెత్ర్తుతిసి శిష్యుడి చెతికి కట్టి, 
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“నిన్ను క్షమించాము, లేవరా 1” అన్నాడు. 
శిష్యుడు అప్పుడే నిదలేచినవాడిలాగా 
లేచికూచుని, చుట్టూ కంగారుగాచూసి, 
చివరకు గురువుకేసి చూసి ఏడుస్తూ ఆయన 
కాళ్లమీద పడి, “క్షమించండి, స్వామీ ! 
తప్పుచేశాను,” అన్నాడు. 

“క్షమించాము, పోరా! ఇక ఎన్నడూ 
సాధువుల జోలికి రాకు!” అన్నాడు గురువు. 

శిష్యుడు కళ్లు తుడుచుకుంటూ లేచి 
ఎటో వెళ్లిపోయాడు. తరవాత అక్కడ 
చేరిన వారందరూ గురువువధ్ర తాయెత్తులు 
కొని బోలెడంత డబ్బు ఇచ్చారు. 

అప్పుడు గురువు ఆ పట్టణంనుంచి 
బయలుదేరి కొంత దూరాన శిష్యుణ్ణ కలును 
కుని తాను సంపాదించిన డబ్బులో సగం 
వాడికి ఇచ్చేశాడు. చుల్తీ వాళ్లిద్దరూ చీలి 
ఇంకొక నగరానికి (ప్రయాణమై, అక్కడ 
రూడా ఇదే నాటకం ఆడటానికి బయలుదేరి 
వెళ్లిపోయారు. 








ఈ ధైర్యమున రాజు - నింటిలో నుండ 
బాధిత రాజులు - పై కొన్నవారు. 

విరబిర రాజ్యమ్ము _ పెజవారు గెలిచి 
చరచర కోట చు-ట్టుర నిల్చినారు. 
మాయ విష్ణువు నమ్మి - మన రాజుమటుకు 
పాయని భక్తితో .- పలుకక యుండె. 

ఇక కోటనే ముట్ట-డించిన కలగి 
సకరుణమ్ముగ కూతు-నకు చెప్పుకొనియె. 
ఆమె రాతిరి నకింలి మహావిష్ణు 

గోముగా వేడ్కె '"నో.సామి కాపాడు. 
పగవారు కోటనే _- పట్టుకో గలరు 
ముగిసిన వాహార - ముఖ్యవస్తువులు. 
సైనికులెల్లను - క్షతగాత్రులైర 

వెనకువేలు యు-ద్రాననే పడిరి. 

మీరె కాపాడంగ - మిగిలినవారు 

ఏపి రీతి రకంతు.రో, రమారమణ 

అని రాకుమారి వే-డిన మాయవబేల్చు 
మననున తలపోసె . మణి దారి లేక. 


"ఏమైనగాని నే-నీ వేషముననె 

స్వామిగా. గన్పడి - శృతుల నణతు 
నారాయణుండని - పోరుదు రెట్లు? 
వారిని బెదిరించు - దారి యియ్యదియె. 
కోరలలో విష.గుణము లేకున్న, 
సారెకు పడగ [ప-సారించుచున్న 
పామును జూచిన _- భయపడగలరు , 
పాము పటాటోప.మే మందు జగతి. 
అని తెగించి యతండు - వనితకు చెప్పె 
“ అనికి (పొద్దున రాజు - నరుగ నిమ్మేను 
గరుడునిపై నెక్కి - గగనమ్మునుండి 
పరసేన భంజించి - పార వైచెదను ” 

ఆ మాట తండడితో - ననె రాకుమారి 
ఈమాబజు జయమని - యగిరె నా రాజు. 
బల్లు బల్లున తెల్ల-వారిన యంత 
కల్లోలముగ పెద్ద - కదనమె అయ్యె. 
మాయవిష్టుడు వచ్చు = చాయను జూచి 
ఈ యమాయకునితో - నేమగునంచు 





చు 


వనద్వాన్‌ విశ 00 





స్ట ₹-అత్‌ా్‌్డా న సన ఇన ్ళ కాస చాల తాం నం 





ఖీ వ! న ఫై కై నీ 
శ జ క్‌ ప ల వై వ సే జ జ వ 

లుకు జక శ$ీల శాల వ్యాక ఇరీల త్‌ కశ శాల వ్యాక నా ఖల తో హ్‌ మకా 

త్‌ గీ వు మయిన ఇని 


కరటకుడు ః 
సరిగాన్మి మేథావి - సంజీవకుండు 
మఖణి భయంకరుడును-వమన మృగరాజు 
వెైరమ్ము కల్పింప - వలనెట్లు పడును ? 
ఓరి నీ సామర్థ్య = మొక లెక్కయగునె? 
చమనకుడు : 
సామర్థ్యమునగూడ జ సరిపడనట్టి 
వీ మహి యుక్తితో-నే సరిపడును ! 
బంగారు తీగెతో = పాడుసర్పమ్ము 
చెంగించె మును కాకి - చెప్పగా వినమె! 
కరటకుడు : 
అఆ కథ ఏమిటి - అది యెట్లు జరిగె ? 





అసలు విషువు తన - అధికారమెల దమనకుడు : 

పన లేనిదగు వీడు - పడిపోయినంత ఆ కాకి కథ విను-మన్న చెప్పెదను. 
జనమున నా భక్తి - సమసిపోగలదు కాకీ పామూ కథ 

మన మూరకుండుట - మర్యాదకాదు ఒక మజ్జిచెట్టుపై - నుండెను మున్ను 
అని విష్ణుడే వచ్చి - ఆ శత్రువులను ఒక జత కాకు లె-న్నో యేంత్హనుండి. 
తునుమాడె వాని రూ-పున లోన దూరి అ చెట్టు తొజ్జులో = నంతట నొక్క 
వెరిరాజులు పారి - పారి పోవంగ త్రాచుబామును కాపు-రమ్మును బెట్టె. 


శూరుడు దిగి వచ్చె - ధారుణీస్థలికి 
జరిగిన కథయెల్ల - జనులకు చెప్పె 
వర బుద్దిశాలిగా - వారును మెచ్చ 
రాజు కూతు నొసంగి = రాజ్యమ్ము నిచ్చి | - 
పూజించె వాని దే-వుని కుద్ది యనుచు. దారుణమ్ముగ తిని _- తరలుచు నుండె. 
కావున కరటకా _- కావలె బుద్ధి ఎన్నాళ్ళు పాము పో .- రిటు భరించెదము? 
ఏ విధమ్ముననైన - నెటు గెల్వవచ్చు? కన్న బిడ్డల బలి-గా నివ్వగలము ? 


కాక్‌ (గుడ్లను లెట్ట-గా పాము వచ్చి 
చీకటిలో తిని - చెరచెర పోవు. 
కారుకారున నిట్లు - కలిగిన సంతు 


అర్జ్‌ఫు ఉరీ ఆక్ట్‌ కఫీ సఫల ఆఫీ ఆనేల న. 1 య! చన ఈ జో వరా లో నిల న. అనిల జ! ఆల జికీల న ఆ ల సష్టీల ఖం 
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న టట. 
అని కాకిజంట న-క్క్లను జేరి అనియె 
మను కొట్లు కొంపలో-ననె పాము జేరె, 
నక్క ఆ మాటకు - నవ్వుచు, వట్టి 
తిక్కబాగులదాన ! - దిగు లొందబోకు, 
కత్తితో కానట్టై - కార్యాలుగూడ 

కొత్త ఉపాయాన - కుదురుకోవచ్చు. 

అని ఒక్క పని సేయు - మని చెవిగొజుక 
చనె కాకిజంట చెం.తనె గల ప్పరికి. 
కొలనులో దిగి రాజ-కుల కాంతలెల్ల 
చెలగి జలక్రీడ - సలుపుచున్నారు 

గట్టున తమదు న-గాన్మట్ట, తీసి 

పెట్రినా, రది చూచ్చ, - బిరబిర కాకి. 
చక్కని బంగారు - సరమును తాను 
ముక్కున గజచుక - మురియుచు నరిగె. 
తటుకున నా రాజ-భటు లది చూచి 
బటువైన క్మరల - పట్టుక వచ్చి 

కాకి వంబడి బడ-గా సంతసించి, 

కాక్కి చెట్టును జేరి - కనకస్తూత్రమ్ము--- 
పామున్న తొజ్జలో - పడవేసి చనియె 

ఆ మనుష్యులు చూచి-నా రది తాము, 
వెంటనే తొజ్ఞలో - వెదుక దొడంగి 
తుంటరి పాము కం-దోయిని బడిన 

తుంట కన్రైల దాని - తుదముట్ట గొట్టె 
ఇంటికి సొత్తుతో - నేగిరి వారు. 





పాము పీడ తొలంగి = పరితృప్తి నొంది 

వెమారు పాగడె నా - వెరి కాకములు. 

అంతట తెలివితో - నగు నన్ని యనుచు 

సంతసమ్మున నక్క - సరి కొత్త కథను 

వినుమంచు కాకిజంటను జూచి చెబ్బ 

' అనగననంగ ఒక్క - డవి" అటంచు 
కొంగ యెం[డ&ి కథ: 

కానలో నొక కోన కల - దందులోన 

వేనకువేలుగా - వెలసె జీవములు. 

చేపలు, కప్పలు, = చేట తాబేళ్ళు, 

ఆ ఏీతలును మొద-లగునవి చాల గలవు. 

మడుగు గట్టున నొక్క - బడుగు కొంగొకటి 

నడయాడుచును నుండె - నొడలెల్ల చిక్కి, 


ఇయం చందమా నము ఇపంమనాంనుాాున 
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ఆకాణాలాకక్‌, నననివనిుయు 
శా తా నాయాల! 
క్‌ వాలే 


క్యా అయా జ్ఞారాఅకార్థళ్ట శ్రర నాలాలు టకం రా ఇరక్టలా కాం శక్యా కం సాకంలనం 





వ! 


చేపల బట్టగా - చేవయా లేదు; 

ఏపగిదిని పొట్ట - కిక వచ్చు తిండి. 
తలపోసి తలపోసి - మెలమెల్ల వచ్చి 
జలముదగ్గజ నిల్చి - వలవల యేడ్చె. 
పీత ఒక్కటి దాని - పెనువగ జూచి 
ఆతగానిని బేరి - అడిగె మెల్లగను. 

“ఓ కొంగమామ! ఓ- హో కొంగమామ 
ఈ కరణని విడ్తు - విది యలనయ్య | 
తిండి తిప్పలు లేక - ఉండుట యేల? 
నిండు కన్నిళ్ళేల? - ఎండిపో నేల? 
అనినంత తన ఉపా-యము పారెనంచు 
వినయ ముట్టిపడంగ - అనియె నా కొంగ : 
“ నిజము కన్గాంటివి - నిజము, నాయన్న, 
అజవజ లేని స-న్యాసిని నేను. 

నిరశన (వ్రతమును - నే పట్టియుంటి 
కొజకను చేపల - కోరికల్‌ చచ్చె. 
ఇక్కడే పుట్టి నే - నిక్కడే పెరిగి 

ఇక్కడే ముసలినై = ఇట చావ నుంటి. 
ఎడ్చు 'శకేలందువా ? _- ఏమని చెప్ప---- 





మాడ్చివేయగ నుండె - మహ పెద్ద కరువు. 
రేపు మాపటనె పం-(డైండేండ్ల కరువు 

ఈ [పాంతమంతయు - నేడ్పించునంట.. 
ఈ వార్త జ్యోతిష్కుడే-అన వింటి 
కావుననే ఇంత-గా ఏడ్చుచుంటి. 


ఈ మడుగా చిన్న = మనవచ్చు జా 
ఈ మట్టుకే జల - మందులో తగ్గె. 
కరువు వచ్చిన నింక _ గతి వమి కలదు? ల్ల 


విరబిర నీ రెండి - బిటలువారు, 

నా పుట్టినింటి కెం-తటి కీడు మూడె 

పాప మెచ్చట నున్న - (పాణులు చచ్చు. 
చుట్టుపట్టుల నున్న - చిట్టి గుంటలను 
పుట్టిన వెల్ల అ-ట్టిట్టు పోయెడిని ; 

పెదపెద్ద మడుగుల - విడియుచుండెడిని. 
పదరక మీరేమొ -పడియుంటి రిచట. 


కడ కొక్క నలుసైన - కానరాకుండ 
బుడనాశనమ్మౌను - కడకు ఈ గుంట, 
విలపించుచుంటి నీ - విషయ మెజింగి 
ఫలమేమి” అని కొంగ - వలవల యేడ్చెం 


ఫోటో వ్యాఖ్యల పోటి బహుమానం రు 10 లు 


1957 ఏ్మపిల్‌ సంచికలో (పకటింపబడే ఫోటోలకు నమూనాలు 


* పె ఫోటోలకు నరిఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | ౫ మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యు తమంగా 
మాటలోగాన్సీ చిన్న వాక్యంలోగానీ కావాలి, వున్న సెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 
(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంథం వుండాలి.) రు. 10/-లు బహుమానం. 

* ఫ్మబవరి 10.వ తేదీలోగా వ్యాఖ్యలు ౫ వ్యాఖ్యలు రెండూ పోన్టుకార్డుపైన (వాసి, 
మాకు చేరాలి. తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అ(డనుకు పంపాలి:_.చందమామ ఫోటో 
ఎంత మాతమూ పరిశీలింపబడవు, వ్యాఖ్యల పోట్కీ మ్మదాను-26 


ఫిబ్రవరి నెల పోటి ఫలితాలు 
మొదటి ఫోటో; అందబు కలసీ దండుగ వెళితే... 
రెండవ ఫోటో ; ఆహారానికి లోకే లేదు! 
పంపినవారు: పి, చిననన్యాసిరావు, శ71 ఫారం, 4&/న5, 8.3.5. న్కూలు, 
ఆలమూరు (జొన్నాడ) రామచందపురం తా॥ (తూర్చుగొదావరి జిల్లా) 
బహుమతిమొత్తం రు. 10/- ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 





సోీనృపాలలో మూడు రకాలను మనం తరుచు చూస్తాం. వాటిలో తాబేళ్లు ఒక రకం, 
మొనళ్ళు మరొకరకం ; బల్లుల్హూ పాములూ మూడోరకం. 

తాబేళ్లకు శరీరాలమీద కవచం ఉంటుంది--మరే నరీనృపాలకూ ఇలాటి కవచంలేదు. 
కొన్ని తాబేళ్లు ఆపద నుంచి తప్పించుకోవటానికి తలనూ, కాళ్లనూ ఈ కవచంలోకి లాగేను 
కుంటాయి. 


తాబేళ్టులో నీటిళాబేళ్లనీ, మెట్టతాబేళ్లనీ రెండు రకాలు. నీటితాబేళ్లలో మళ్లీ రెండు రకా 
లున్నాయి. కొన్ని బావులలోనూూ చెరువులలోనూ మ్యాతమే ఉంటాయి, ఇవి మంచినీటి 
తాబేళ్లు, మరికొన్ని నమ్ముదాలలో మాళతమే ఉంటాయి, ఇవి ఉప్పునీటి తాబేళ్లు, 

బావులలోనూ చెరువులలోనూ ఉండే తాబేలు ఊపిరితిత్తులతో గాలి పీల్చే జంతువు. 
అందుచేత అది అప్పుడప్పుడూ గాలి పల్చటానికై నీటిపైకి రావాలి. అయికే, చ్నితమేమంటే, 
అది తలను నీటిలో ముంచికేగాని ఆహారాన్ని గుటక వెయ్యలేదు, 


తాబేళ్లకు దంతాలుండవు. కాని నీటితాబేళ్లలో కొన్నింటికి దవడలు ఎంత పదునుగా 
ఉంటా యంటే, అవి మనిషి వేలిని సులువుగా కొరికెయ్య గలవు. 

తాబేటి నడక జగత్చుసిద్ధమైనది. తాబేళ్లు వేగిరం నడవలేవ్ల, కదలలేవు, కాని అవి 
చాలా ఏళ్లు బతుకుతాయి. తాబేళ్లలో చాలా భారీ అయినవి ఉన్నాయి. వీటి బరువు 500 
జౌనులుకూడా మించుతుంది. ఇవి నూరేళ్ల పైగా జీవిస్తాయి. వీటిపైన మనిషి ఎక్కి సవారీ 
చేయవచ్చు. 

భగవంతుడెత్తిన అవతారాలలో మహా కచ్చపం అవతారం ఒకటి. 

సమ్ముదపు తాబేళ్లు ఎల్లప్పుడూ నీటిలోనే ఉంటాయి ; గుడ్లు పెట్టటానికి మ్మాతమే అవి 
నేరు విడిచి నేలమిదికి వస్తాయి. వీటిని ఆకుపచ్చ తాబేళ్లంటారు,. వీటి కాళ్లు ఈదటానికి పనికి 
నచ్చే కెడ్డలాగా ఉంటాయి, వీటిని ఆహారంగా ఉపయోగిస్తారు. ఒక్కక్క అకుపచ్చ తాటేలు 
100 పౌొనుల బరువుండి చాలామందికి ఆహారమవుతుంది. 

అన్ని సరీనృపాలలాగే తాబేళ్లు గుడ్లు పెడతాయి, సము[దాలలో ఉండే ఆకుపచ్చ 
తాబేలు సమ్ముదతిరాన ఇఅనకలో గుంట తవ్వి, గుడ్డుపెట్టి, తిరిగి గుంటను పూడ్చి నమ్ముదం 
లోకి వెళ్లిపోతుంది. ఇనకలో తాబేలు గుడ్డకు అవసరమైన వెచ్చదనంతోబాటు చెమ్మకూడా 
లభిస్తుంది. గుడ్లు పొదిగి పిల్లలు బయటికి రాగానే అవి గెంతుకుంటూ నమ్ముదంకేసి వస్తాయి. 


ఐటీ 


కొన్నిట్‌ని పక్షులు తన్నుకుపోళాయి. నిటిని చేరుకోగలిగినవి దక్కుతాయి, 
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గడియారాన్ని మాయంచేసే ఇంద్రజాలం 
చాలా తమాషాగా ఉంటుంది. రెండేళ్ల 
(కితం నేను జర్మనీ వెళ్లినప్పుడు నా మితు 
లొకరు తన గడియారాన్ని అదృశ్యం చెయ్యు 
మని కోరారు. ఒకసారి అతడొక ఐందజాలి 
కుని [ప్రదర్శనలు చూడటానికి వెడిత్తే ఆ 
ఐం(దజాలికుడు తన గడియారాన్ని మాయం 
ఛ్రేస్కి దాన్ని మళ్లి అతడొక నాన్‌రొట్టెలోంచి 
పైకి తీశాడట. 

ఈ తమాషాని ఇంత నిర్దుష్టంగాచేస్‌ చూపిన 
వాళ్లని. అతడు జీవితంలో ఎన్నడూ చూసి 
యెరుగడట |! దానికి నాలో నేను నవ్వుకుని, 
“వూ వేశంలో ఊఉ 0608 వేశ8ల్రంము8 
౮110 అనేది ఉంది. అందులో అయిదు 
వందలమంది నభ్యులున్నారు, వాళ్లందరూ 
ఈ: తమాషాచేసి చూవగలవారే"' అని 
చెప్పాను. అతడు నమ్మలేదు. పైగా తన 
గడియారాన్ని అలా ఎవరై నా మాయం చెయ్య 
గలిగితే వాళ్లకి తన గడియారాన్ని ఇచ్చేస్తా 
నని పందెంకూడా వేశాడు, నేను ఇరకాటంలో 
పడ్డాను. రంగస్థలంమీదనయితే ఈ గడి 
యారాన్ని, చీని యజమానిని, ఆతడి కారున్‌ 
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కూడా నిమషంలో మటునూయం. చేయ 
గలను. కాని మితుని యింట్లో ఏ సాధన 
సంపతీ లేకుండా నలుగురి యెదుటా ఎలా 
మాయం చెయ్యటం? నేను గడియారాన్ని 
సరిశీలనగా చూశాను. ఇవాళకాదు, ఎల్లుండి: 
రాత్రి భోజనాల నమయంలో చేస్‌ చూప్పుకా 
సన్నాను, 

ఆఅ రోజున అతడిహ నన్ను గేలిచెయ్యటం: 
మొదలెట్టాడు. ఏదీ గడియారం ఇమ్మని 
అడిగి తీనుకున్సి ఇది మాయం చెయ్యటం. 
పెద్ద విద్యేంకాదు అన్నాను, నేను నా జేబు, 
ోంచి కుమూలు బయటికి తిసి చ్మితంలో 
చూపినట్లు దాని నాలుగు.ఆంచులు కలిపి. 
ట్టుకుని - నంచిలాగా ఉన్నదాంట్లో అ గడి 
యానరాన్ని, అందరియెదుటా. వేశాను. అది. 
ఆ రుమాలులో ఉన్నట్లందరూ చూశారు. 
తర్వాత గడియారంతోనహా ఆ రుమాలును 
ఒకరి చేతికిచ్చాను. దాన్ని తడిమిచూసి 
అతడందులో గడియారం ఉన్నదని చెపుతూ 


గట్టిగా పట్టుకున్నాడు. తర్వాత నేనా రుమూ 
లును అందుకుని ఒకవైపు పట్టుకుని దులి 
పాను, = గడియారం మాయమైపోయింది: 





వానా ళాల. ౨ అకావాాంాఇంనా కా న నా త 


అహ దాన్ని నాన్‌రొప్టైలోంచి బయటికి 
రప్పించాలి. నేను రొట్టె తప్పిస్తానని అందరూ 
అనుకున్నారు. కాని ఆ గడియారం నాచేతిని 
న! హ్ఞువద్ద కట్ట ఉండటంచూన్‌- అందరూ 
విస్తుపోయారు. నేనా గడియారాన్ని చేతి 
నుంచి విప్పతిసి చూపించాను. అది అక్షరాలా 
అతడి గడియారమే. అ మితుడి ముఖం 
సిగ్గుతో కందగడ్డయింది. మాట్లాడలేక 
పోయాడు. అన్నమాట (ప్రకారం ఆ గడి 
యారాన్ని నాకిచ్చేశాడు. 

ఇప్పుడిందులో కిటుకు చెప్పుతున్నాను. చెక్‌ 
ఉజైన్‌లో ఒకేరంగు జేబురుమాళ్లు రెండు 
తీసుకుని నాలుగు వైవులా చక్కగా దారా 
అతో కుట్టుపని చేయించాలి. అది చ్నితంలో 
నృష్టంగా చూపబడింది. నాలుగు వైపులా 
కుట్టుపని కన్చిస్తుంది. కాని ఒక మూల 
మాతం చిన్న ఖాళి ఉంచాలి-.తలగడ 
నంచికి దూది పెట్టటానికి ఓ మూల ఖాఖ్‌ 
ఉంచినట్లు-అలా ఒక వైపున *&” గుర్తున్న 
చోట ఖాళ్‌ ఉంచాలి. అప్పుడు రుమాలు 
డబుల్‌ రుమాల అయి, *4ి గుర్తున్నచోట 
ఖాళీ యేర్చడటంతో నంచిలా అవుతుందన్న 
మాట, రునూలు నాలుగు అంచులూ కలిస్‌ 
పట్టుకోవటంతో ఆ “ఉ&* గుర్తున్న ఖాళి ఒక 
వైపుకు వస్తుంది. అ గడియారాన్నిఈ ఖాళి 
తోంచే సంచిలోకి జారవిడవాలి. చూసే 
వాఠికిదంతా ఏమీతెలియదు. వారు అది ఒకే 
రుమాల అని, అందులోనే గడియారం 
ఉందని అనుకుంటారు. ఇప్పుడా డబుల్‌ 
రుమాలుని ఒకవైపు పట్టుకుని విదిలిస్తై 
లోపల గడియారం ఉన్నట్లు పైకికన్చించదు. 

ఐం[దజాలికుడు రుమాలును దులిపి, 
గంభీరంగా ముఖం తుడుచుకుని, దాన్ని 


జేబులో పెట్టుకుంటాడు. దాంతోపాటు గడి 
యారంకూడా జ్యాగత్తగా బేబులోకి వెళి 
పోయిందని వేరే చెప్పనఖ్మలర్లేదు. అంచేతే 
అందరి యెదుటా గడియారం మాయమైంది. 
నేనప్పుడు గడియారాన్ని మాయంచేన్‌న పద్దతి 
ఇదే, మొదట నేనతని గడియారం చూస్‌, 
తెండో రోజున సరీగ్గా ఆలాంటి గడియారాన్ని 
నంపాయించి ఈ తమాషాచూపటానికి నంసిద్రు 
బ్ఞాయాను. ఈ తమాషా చే సేటప్పుడు-మిత్రుని 


గడియారాన్ని చేతికి కట్టుకునే, డూప్లికేట్‌ 
గడియారాన్ని రుమాలులో వేసి మాయం 
చేశాను. (పేకకులకి అనలు ఈ రెండో గడి 
యారం నంగతే తెలియదు. అంచేత వారికి 


అనుమానమే కలగలేదు. తర్వాత చేతినున్న 
గడియారం చూపించినప్పుడు వారికి 
నందేహం కలగటం నహజమే,. కాని అనలు 
అది వారి గడియారమే అవటంవల్ల నా ఇంద 
జాలం జయ్య్మపదంగా నెరవేరింది. 





అెశంలో కొత్తగా మరి 22 కాగితం తయారుచేసే ఫ్యాక్టరీలను నెలకొల్పటానికి కేంద 
(ప్రభుత్వం అనుమతి యిచ్చింది. విటితోపాటు, (పస్తుతం వున్న 21 కాగితం ఫ్యాక్టరీలు కలిస్‌, 
ద్వితీయ పంచవర్ష (పణాళికకాలం ముగిసేనరికి సాలుకు 5.4 లక్షల టన్నుల కాగితం 
ఉత్పత్తి చేయగలవు, 
స స శ శ 

ఖలిమ్‌ డివిజన్‌వారు, * (కూర కీటకాలు * అనే పేరుతో ఒక డాక్యుమెంటరి చితాన్ని తయారు 
చేశారు. భారతదేశంలో ఎలుకలు, మిడతలు, తదితర కీటకాలవల్ల, ఏటా 500 కోట్ల రూపా 
యల పైరుపంటలు నష్టమౌతున్నవి. 


వ ల న్‌ న 
ఈ యేడు విజయవాడ రేడియోకేందంలో నెలకొల్పబడిన లైగ్ర కిలోవాట్ల (టాన్స్‌మిటర్‌ (పాఠం 


భోత్పవ సందర్భంలో-_రేడయో, నమాచారశాఖా మంతి డాక్టర్‌ కేస్కర్‌ సందేశమిన్తూ, వచ్చే 
ఏడాదిలో హైదరాబాదులో మరొక శక్తిమంతమైన (టాన్స్‌మిటరును (పభుత్వం నెలకొల్బ 
దలచిందని (పకటించారు, 

స్త సు స్తు న 
రైలు పట్టాలమీదగాని, మామూలు రోడ్డుమీదగాని వేగంగా ప్రయాణం చేయగల కొత్తరకం 
శకటం ఈ 1957 లోనే తయారు కాగలదని, అమెరికాలో కైలుసె పెట్టెల నిర్మాణానికి పేరు. 
పొందిన ఒక కంపెనీ (పకటించింది, 





కు0౦0డియాలో నెలకొల్బబడిన తొలి యాటమిక్‌ రియాక్టర్‌ను పండిట్‌ నెహూ ఆవిష్కరిస్తూ, 
దానిక * అప్పరన ”* అని పేరుపెట్టారు 

ఖు స్తు షు స్త 
సిరియా (ప్రెసిడెంటు మృకీ ఎల్‌-కువాట్లి జనవరిలో మన దేశానికి వచ్చి, ముఖ్య (ప్రదేశాలలో 
పర్యటన చేశారు. భాక్రానాంగల్‌ (ప్రాజెక్టు నందర్శించి, * మొత్తం (పపంచంలోని ఇట్టి 
(పాజెక్టులలో దీన్‌ కిదే సాటి” అని మెచ్చుకున్నారు. 

స్‌ ఖు స్త స 
ఇండియా, చైనాల (ప్రధానులు నాంగల్‌ నుంచి న్యూఢిల్లీకి తిరిగివన్తూ, స్పెషల్‌ (బైయిన్‌ 
లోనే నూతన సంవత్సరాది పండుగ జరుపుకొన్నారు. డైనింగ్‌ కారులో రంగురంగుల 
కాగితవు తోరణాలతో కొవ్వత్తులతో అలంకారాలు చేయబడినై , 

క. జ స ఛ్‌ 


ఈ జనవరి మొదటివారంలో 62వ కాం[గెను మహాసభలు ఇండోర్‌లో జరిగినవి. 
ఈ (పదేశానికి రూన్పీ లక్ష్మీబాయ్‌ న్మరణార్థం “ లక్మీబాయ్‌నగర్‌ =. అని : సేరున పెట్టారు, 
స్వాతంత్య నమరంలో (ప్రాణం విడిచిన వీరుల స్మారకచిహ్న్హంగా ఒక ' బఅఖుండ జ్యోతి” 


ఊరేగింపబడింది. 

స వ త్త న 
ఇారతీయ మహాకవి అయిన కాళిదానుని ఉత్తమరచనల సంపుటి రష్యాలో వెలువడింది. 
ఇందులో--మాళవికాగ్ని మితం, శాకుంతలం, విక్రమోర్వశీయ నాటకాలూ, మేఘనందేశ 
కావ్యమూ ఉన్నాయి. 

ల ష్‌ వ వ్‌ 
జపాన్‌ (పభుత్వం భారతదేశానికి 3800 చెరీపండ్ల మొక్కలను బహూకరించింది. అవి 
సిమ్లాలోని హిమాచల్‌ (పదేశ్‌ బేసిక్‌ వ్యవసాయ పాఠశాలకూూ గోధుమ: పరిశోధన కేందా నిక 
నై నితాల్‌లోని రాజ్‌భవన్‌ తోటలకూ పంపబడినై, 





ఒకనాటి రాతివేళ, దాస్తూ వాసూలు నిదపోతూండగా, పక్క గదిలో 
పెస్పుబేడా ఎవరో తెరుస్తున్న శబ్రమైంది. ' దొంగలా వుంద్కి ఏం చేయాలి? 


అన్నాడు వాను భయపడుతూ. "వాడు, దొంగే! వాడిదగ్గిర క తికూడా 
వుంటుంది" అంటూ దాను దుప్పటి ముసుగుపెట్టుకున్నాడు. ' టైగర్‌" బయటికి 
వచ్చి, బటు కానిస్టేబిలు దగ్గిరకు వెళ్లి మొరగసాగింది. కానిస్టెబులు, ' టైగర్‌” 
వెంట వెళ్ళి, దొంగను పట్టుకున్నాడు. తరవాత పోలీను ఇన స్పెక్టర్‌ ' కైగర్‌ ”ను 
మెచ్చుకుంట్లూ 'దాసూ వాసూలకన్న, యిదే చాలా ధైర్యంగలది 1” అన్నాడు. 
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ఇసక క- ప్రగ్య 


“రంళకై కరంగా 
ఫంఖ యటం 'ఇదైలతై ధరల అంట 'ఛంధాంళి 
బారోల్తయ్లా అచ కలమోర్లా 'ఇంక్‌లల 2౧02 
మ ల ల ల 


న న ము త 


ఆకర్పర్తా బళ! లక ఇ శక్కన ఇర రం 


కదంంచతి. భి అహాణడై?ాం స్తం 005 
లలల జటిలం వనర చావ డ్రాకినిరాంతి "| 


టా 
చంగామైక్తైక 
న 


భంంంల కంర తభిం ఫఫిలింల *“ఉం౪9తి 


రడ వంకర! “ఇంథ్రంంం్లిచా! ంలలలైం?ి 
అరధంక్కుణ గంరా 8 ధడ్తల్తూ ఆరరాణద09 


యు 


లా అవ బరండి కరీ. ఇవంలైైం "1 
లి వై 
నను... అంధాంయథ౧26260000%ఇ ఆ 








హత ను 
“రాంచి కడై 6 





ఉంచా). ంబ్లున్ల్‌ల 0౧0౧౯ అటి జంప 
. లా 

“అంంరా 2 మలు ర్వా, 2కి (క్‌ 
కు. 

న ల న 

౧క్హై౦ర్య రాళ రూంల నది ద్రయి 


హొం రసల ర్యా రర 


నిరా అలళ్ళా ల్లన్‌ 'ఆత్తాయి రాం 
బ్రంర్స ఆలం సాధార సేద ఇ9 


| నన ననే ల న 
(0 చాసిడ్‌ం లువ విడిది అరా 
రర్తా గఇదా ధాఖి?! 2 తటి *ర్లాన్లూ 





క.టి, డోంగగే ఉ& కంపెనీ, 
( మైవేట్‌ ) లిమికెడ్‌, 


టొంబటొయి - 4 


అశోకా పెన్‌ వర్కు 


కళ గ ఆ 





ఏంక్రాంతి పండుగకు * కొప్‌-ఫా బిక్సు*నే ధరించండీ 
| శ జ్‌ క 


ఆం[థపదెశమంతటనూ, మరియు మ్మదాస్సు బెంగుళూరు, 
కటక్‌ నగరములలోనూ మా వికయశాలలు గఅవు. 
నే న్‌ శ 
ఆం(ధదేశ చేనేత సహకార సంఘము లిమిటెడ్‌ 
విజయవాడ - 2, 


తాలాలు న అవమోత్తుత్న 


-. ల... 


బాన ాతటుంంం లా! పౌంంాట? ర్‌? 


- 
ఇర్టిః 
1 ఇర్జిన 
శః 
ఇ 


నిచిటాచి 
ఇల త 
ఫిటిసి 
శకీఓ! 





త్న 
ఫే 
జ 
శః 
ఇ 
క్యా 
చా 
జక 
న 
స్‌ 
కక 
నా 
ఓ 
కా 
నా 
క్వ 
న్న 
స్‌ 
ఇన 
య 
వ్య 
య 
క్‌ 
క 
గ్‌ 
ల 
క్‌ 
జీవ 
రేల 
డ్‌ 
సా 
క 
ల 
క 
శక 
ను 
శి 
జరికి 
జై 
శః 
న్‌ 
స 
స్‌ 
శ 
న 
క 
న్య 
లః 
స్తా ళం 
న 
కః 
కా ణా 
శ 
ఖో 
ల 
ఛ్‌ 
న్‌ 
ం 
న; 
గు 
యః 
ర 
ష్‌ 
నే 
జ 
ఆరే 
జా 
త 
కః 
ఇర్ణిః 
ల 
న 
కా 
న 
శా 
ఇత 
ఇరీఐ 
శః 
స 
్ట 
జ్‌! 
గ్‌ 
లం 
గజ 
జర్జీ 
జిక 
క్‌ 
శ 
న 
టి 
జ్య 
ఇం 
న 
జ్‌ 
ఇర్టీ 


ఫిటాటా 


క 


ళ్‌ 
అంం 


జీల క 
న జరీ 
రశ ఆ 
ల జః 
కా 
జ రీ 
ఆర్దిక క జీ! 
జు 
జీ 
క్‌ 





్ర 
వ 
మట 
త 
స 
ట్ర్‌ 
ల 
ఇ! 
షు . 
జ ( 
నరేసాణ 
క 
న తీయ మ 
న 
వ్‌ 
ప్‌ 
ప 
రు పాళ్లు 
టికి నూ 
న 
నూ 
య 
ర్య 


షా 
ళ్జేల 
థి 
స్‌ 
జిట్టే 
షి 
ఇ 
ట్రై 


జ 


ం న్‌్‌ 
రీ 
ల్‌ 
వ్‌ 
శా 18 
ో 
ర. 
శః 
ఖీ 
న్న 
సిబి 
జ 
ఇక 
జైల | 
జః 
ట్దే 
న్‌ జీల 
బ్‌ 
జః 
క. 
ఇసి ఛే 
య క ౪! 
( 
గ్శై 
రష 
01% 
థి 


ఫొటో ఆఫ్‌ సెట్‌ [పింటింగ్‌ లోనూ, 
(పోసెస్‌ బ్రాకులు తయారుచేయటంలొోనూ 
సరికొత్త య౦త పరికరాలతో 
విశేషమైన ఆనుభవం గల నిపుణులతో 


ఆర్రిస్టులతో టెక్పిషియనులతో 
30” ౫40 శవెరా సహాయంతో 
అత్యున్నత (పమాణాలను ఎల్లప్పుడూ 
నిలబెట్టగ ల వికైక ఆం(ధసం౦స్థ 
(క్యాలెండర్లకు చక్కని నమూనాలకు, 
ము[దణనుగూర్చి ఆడగండి.) 


నసాద్‌.తోస్‌ ౧ తీ 

టో ో 
చందమామ ఓబల్టింగ్స్‌ 

వడపళీని వరద రాను= 26 


త్‌ వ్య జ ల క 
రై అజయ (వతిణల కార్యాలయం వ్‌ 


ఫోన్‌ క 2శీ1162 


టేపు టే సులో 





డో 


న 


ల ట్ట ట్ట చట్ట ల చిం ల లా ట్ట ట్ట భ్టించ్ట ల ల ట్ట ట్టి బిల శ లై ల ట్ట బళ జ క్ట ట్ట చ్చ లశ యా ట్టి ట్టి లలా ల లలి టల ల జ ట్టు ల ల లి లి చ జి లై ల ట్ట ర్ట బ్ర జ్ట్‌ జి కిట్టీ 


చిపిత్తుచు భచిచాచి చచార చాచ్తాత్తాచాచు చాప్తాత్తాత్తు చచ్తాత్తాత్తుచాచాసుతు చాస్తాతాచా వాచా చ్తాత్తుచ్తి చాచా 


క్ని 





మీ ముఖవిలాసమును అభివృద్ధి చేయును, 


రవ టాయ్‌ులెట్ట్సొను వాడండి 


రవి గ్లిసరిన్‌ సోపు: 
మీ. అందమును వర్పస్సును కాపాడును. 


రవి వెజిటబుల్‌ హేరాయిల్‌। 
మీ కేశములను. విరివిగా పెంపొందించును. 


రవి స్కో: 


/ సోల్‌ ఎజంట్లు : 
ది న్యూ స్టార్‌ & రం పెని 
తండియార్చట వ్‌ మదదాసు- ల 


భాధిపాచి భాటాటాపా చా చాటాటాచాటి చాయి ఛాటాటాయాచి హాచాచాచాచాపాయి చాచాస్తాటాచా చాచాచాచాచాచాలా భాదాచాచా లా టాటా భాహాటాయి లి పాసా చాచా చాచా 


ఆంధ్ర బ్యాంకు లిమిటెడ్‌. 


స్టాపితం | లీ హెడ్డాఫీను ; మచిలీపట్టణము. 


చెల్టింపబడిన మూఅధనము రిజర్వులు కలని మొత్తం 
(30-6-56 నాటికి) రు. శ8్కి5క6 840 మించినది, 

అమలులో నున్న వ్యాపార మొత్తం హా రు. 11 కోట్టకు మించినది, 

చైర్మన్‌. ఎన్‌. ఆర్‌. వె. శివరామ (ప్రసాద్‌ బహదూర్‌ గారు, యం, ఎల్‌. ఎ. 

ఉపవ్యూటి వైర్మన్‌.(శ జల్లు మాణిక్యాలరావుగారు, మచిలీపట్టణము, 

మేనేజింగ్‌ డైరెక్టరు-్నాళీ తాడేపల్లి శ్రీరాములుగారు, మచిలీపట్టణము, 

మ్మదాను (బాంచీలు--(1) 8. లింగిచెట్టి వీధి మ్యదాసు 1. (2) 87, త్యాగరాయ రోడ్డు, 
త్యాగరాయనగర్‌, మృదాను 17. (8 77, కచ్చేరి రోడ్డు, మైలాపూరు, మద్రాను 4. 
హైదరాబాదు ఆఫిను--వి/10-711 సుల్తాను బజారు. సికింద్రాబాదు ఆఫ్‌ను..1858 జనతల్‌ బజారు. 
ఆర్మధరాష్ట్ర మంతటా, బళ్లారిలోను, (బ్రాంచీలు సబ్‌ ఆఫీనులు కలపు. అన్నిరకముల డిపాజిట్లు 


ఆకర్షణీయ మైన పర్డీ రేట్లకు తీసుకొనబడును. ఫారిన్‌ ఎక్స్‌చేంజి సహా ఆన్నిరకముల బ్యాంకింగు 


వ్యాపారములు చేయబడును. లండన్‌ ఏజెంట్లు.__.(1) బార్‌క్లేస్‌ బ్యాంకు లిమిటెడ్‌, చీఫ్‌ ఫారిన్‌ 
(బాంచి, 168 ఫెన్‌చర్చి ఫై తట్‌, లండన్‌, ఇ. సి.3. (2) దీ ఫై చేపనల్‌ సిటి బ్యాంకు ఆఫ్‌ 
న్యూయార్క్‌ 117 ఓల్లు (బాడ్‌ వ్రు, అండన్స్‌ అ. సి 2, 

విపరములు బ్యాంకుయొక్క ఏ ఏలేశ్వరపు రామచందదమూర్తి, 
ఆఫీనసుతోనై నను తెలుసుకొనవచ్చును. ఎం.ఏ., నీ.ఎ.ఐ.ఐంవీ.. జనరల్‌ మేనేజరు 


యేజుతముయిణ (య్య ' కౌంాలట్యూ 
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100 బిళ్లలు గల సీసా ఒకింటికి రు. 8-0-0 


* జెన్‌ .టానిక్‌ ” 


మందువల్ల బిడ్డకు సులువుగా, సుఖంగా 
పళ్లు మొలచును. బిడ్డకు మంచి నిదపట్టి 

గిగా ఆకలివెసిి నుఖవిరేచనమగును,. 
మోతాదు :....రోజుకు మూడుసార్లు తడవకు 
మూడేసి మ్మాతల చొవ్ప్చున, మంచినీళ్లతో. 


రు. 1-8-0 
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మధుర పరిమళయుత మైన 


పంక పిసక సమన 











ట్‌ 


చును. 
కార్‌ ఆటే టి 
* “లోమా'" నే ఎల్లప్పుడ: 


కొనండి. 


లం ఎం. ఇంబట్‌ వాతా 
ఫక్‌ అహమదాబాడు 
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కారత చేశంలో కయాడుచేయబరీవరి 


కౌంపతన్తా “57 





౦8రేడముజు& (80) 


వొంట '57 


02%6కే2గ2గు2, 69. "57 51000 09 5. ఓ ౧2002520 


బహుమతి 
పొందిన వ్యాఖ్య 
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